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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United Kingdom, 
Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head of the 
Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

HELPING ONTARIO FAMILIES AND MANAGING RESPONSIBLY 
ACT, 2010

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

December 31, 2013 as the day on which the following provisions of 
the Helping Ontario Families and Managing Responsibly Act, 2010, c. 
26, which amend the Securities Act, come into force:

Sched. 18, s. 7, 41, 42 (6), (7), (8), (11).

WITNESS:

THE HONOURABLE
DAVID C. ONLEY
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on December 11, 2013

BY COMMAND

John Christopher Milloy
Minister of Government Services

(146-G585)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2010 SUR L’AIDE AUX FAMILLES ONTARIENNES ET LA 
GESTION RESPONSABLE

Sur l’avis du Conseil exécutif de l’Ontario, nous fixons :

le 31 décembre 2013 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2010 sur l’aide aux familles ontariennes et la 
gestion responsable, chap. 26, qui modifient la Loi sur les valeurs 
mobilières :

Annexe 18, art. 7, 41, 42 (6), (7), (8), (11).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
DAVID C. ONLEY
LIEUTENANT-GOUVERNEUR DE NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 11 decembre 2013.

PAR ORDRE

John Christopher Milloy
ministre des Services gouvernementaux

(146-G585)

Proclamations

Ontario Highway Transport Board

Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested 
parties by calling (416) 326-6732.

The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant 
i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is 
available upon request.

Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall:

1.	 complete a Notice of Objection Form,

2.	 serve the applicant with the objection,

3.	 file a copy of the objection and provide proof of service of the objection 
on the applicant with the Board,

4.	 pay the appropriate fee.
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Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernements relatifs aux compagnies

Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board.

LES LIBELLÉS DÉS DEMANDES PUBLIÉES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANÇAIS SUR DEMANDE.

Pour obtenir de l’information en français, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732.

Chicago Classic Coach, LLC	 47562
401 East Prospect Ave., Ste. 113, Mount Prospect, Illinois 60056, USA
Applies for an extra-provincial operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the United States of America as authorized by the relevant jurisdiction 
from the Ontario/U.S.A., Ontario/Québec and Ontario/Manitoba border 
crossings:

1.	 to points in Ontario; and
2.	 in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/

Québec, and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance;
and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin.
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of passengers except 
at point of origin.

3.	 to points in Ontario on a one-way chartered trip without pick-up of 
passengers in Ontario.

Jos Paquette & Fils Inc.	 47561
172, rue Principale, Saint-Etienne-des-Gres, Quebec G0X 2P0
Applies for an extra provincial operating licence as follows :
For the transportation of:
A.	 passengers who are students, staff or chaperons under the jurisdiction 

of La Commission scolaire du Chemin du Roy on a chartered trip from 
points in the territory covered by La Commission scolaire du Chemin 
du Roy in the Province of Quebec as authorized by the Province of 
Quebec from the Ontario/Quebec border crossings to points in Ontario 
and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin.
PROVIDED that:
1.	 there shall be no pick-up of discharge of passengers except at point 

of origin;
2.	 chartered trips shall be restricted to school purposes and only for 

schools under the jurisdiction of the aforesaid School Board(s);
3.	 the licensee be restricted to school buses as defined in Section 

175 (1) of the Highway Traffic Act, R.S.O., 1990, Chapter H.8.
B.	 passengers on a chartered trip from points in the territory covered by 

La Commission scolaire du Chemin du Roy in the Province of Quebec 
as authorized by the Province of Quebec from the Ontario/Quebec 
border crossings to points in Ontario and for the return of the same 
passengers on the same chartered trip to point of origin.
PROVIDED that:
1.	 there shall be no pick-up or discharge of passengers except at point 

of origin;
2.	 the licensee be restricted to school buses as defined in Section 

175 (1) of the Highway Traffic Act, R.S.O., 1990, Chapter H. 8.

Felix D’mello
Board Secretary/Secrétaire de la Commission

(146-G586)

Notice of Default in Complying with the 
Corporations Tax Act

Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that the 
following corporations are in default in complying with the Corporations 
Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply 
with the requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this 
notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. All 
enquiries concerning this notice are to be directed to Ministry of Finance, 
Corporations Tax, 33 King Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par 
la Loi sur l’imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant 
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par 
décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, veuillez vous 
adresser à l’Imposition des sociétés, ministère des Finances, 33, rue King 
ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2013-12-21
ABACUS TOYS LTD. 001049124
ACTIVATE SPORTS MARKETING INC. 002037864
AJMS CONTRACTING INC. 001360839
ALEXANDRA HUT INC. 001705257
ALLURE PRINT INC. 002125389
ALTERNATIVE ACCESS & MOBILITY INC. 001084072
ARMANDO’S PALACE LIMITED 001092876
AUTO LANA WHOLESALE INC. 001440142
BACK ALLEY STREET WEAR LTD. 001169111
BIO-FLOX CORPORATION 000929832
BRIDLEPATH FINE HOMES LTD. 001725868
CALTA TRADING LTD. 000475896
CANSU EXHIBITION & TRADING CORPORATION 000999252
CEDARBROOK LODGE MANAGEMENT 
CORPORATION 000738071
CITIPAPER INC. 001698721
CLASSIC DISTINCTION MAINTENANCE & 
IMPROVEMENTS LTD. 001060495
COASTERS TRANSPORTATION & DISTRIBUTION INC. 002109431
DAW-SAN WINDOW CLEANING LTD 000921272
DDX CAPITAL ADMINCO INC. 002112176
DICK LINDSAY AUTO UPHOLSTERING LIMITED 000124856
DONALD K. GRIMWOOD & ASSOCIATES LIMITED 001044239
DOORS TO GO INC. 001535505
ECOGENIC TECHNOLOGIES INC. 001708440
EUROCOMMERCE CANADA INC. 000343318
FUTURE LOGIC INC. 000603911
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
GEORGE GOOD EQUIPMENT (1996) LIMITED 001159207
GREENLEAF TECHNOLOGY INC. 001048624
HIRAK IMPORT & EXPORT LIMITED 001063696
IDEAL VESSEL & FABRICATING INC. 001612334
IL MERCATO LIMITED 001654924
INDIAN MOTORCYCLE COMPANY INC. 000951268
J NARINE MGMT INC. 001423652
JOHN JAMES CHILVERS HOLDINGS LIMITED 001082568
KAVYA INC. 002051108
KP DIGITAL DIMENSIONS INC. 001093052
LABRANDA TRADING INC. 001754397
LAV INVESTMENT INC. 001314990
LEADING EDGE PROMOTIONS INC. 001694374
LEFT WING INC. 002096395
MGV COMPUTER HOLDINGS INC. 000857516
NEW KENNEDY TIRE & AUTO SERVICES INC. 002047439
NORTHERN EDGE INC. 002056725
ON THE MENU INC. 001706399
PETIT PIED INC. 001012136
R. & R. ENVIRODRILLING LTD. 001675943
RAGS 2000 HAIR DESIGN INC. 001000696
REV JEN INC. 002055715
ROAR DESIGN INCORPORATED 001379938
SCORPIO COMMUNICATIONS INC. 001695995
SHARK RACQUETS INTERNATIONAL CORP. 001001180
SILVERBIRCH INVESTMENTS LTD. 000476473
SK FURNITURES INC. 001736291
STANLEY YIP AUTO BODY LTD. 000842281
STRESSRESIDUALS RESEARCH & DEVELOPMENT 
LTD. 001434099
SULLIVAN’S THE KITCHEN SHOPPE LTD. 000657556
T&H ENTERTAINMENT INC. 002160903
TASTY ONE LIMITED 002118404
THE MEDIATECH GROUP INC. 001411000
THE VILLAGE LEARNING CENTRE (2006) INC. 002113251
TNT METAL FABRICATING INC. 001258286
TOPPER MANAGEMENT INC. 000926472
TOTAL CARE ROOFING 2006 INC. 002093977
TRINGRAPH LIMITED 002108506
VBC INSTALLATIONS INC. 001305037
VENEZIA NAIL SPA LTD. 002095392
WATER DEPOT INC. 001354590
WHAT’S IN THE PANTRY LTD. 001581668
WILCZYNSKI MEDICINE PROFESSIONAL 
CORPORATION 002112353
WINDERSON MEAT WHOLESALES LTD. 001610842
1005437 ONTARIO LIMITED 001005437
1017812 ONTARIO INC. 001017812
1022370 ONTARIO LTD. 001022370
1028792 ONTARIO INC. 001028792
1079376 ONTARIO INC. 001079376
1200152 ONTARIO LIMITED 001200152
1235515 ONTARIO INC. 001235515
1260358 ONTARIO LIMITED 001260358
1324263 ONTARIO INC. 001324263
1338334 ONTARIO INC. 001338334
1345658 ONTARIO INC. 001345658
1353116 ONTARIO LIMITED 001353116
1370690 ONTARIO INC. 001370690
1378510 ONTARIO LIMITED 001378510
1445283 ONTARIO INC. 001445283
1457180 ONTARIO LIMITED 001457180
1462120 ONTARIO LIMITED 001462120
1477070 ONTARIO INC. 001477070
1504161 ONTARIO INC. 001504161
1668051 ONTARIO INC. 001668051
1680068 ONTARIO INC. 001680068

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
1685055 ONTARIO LIMITED 001685055
1690092 ONTARIO LTD. 001690092
1690440 ONTARIO INC. 001690440
1700487 ONTARIO INC. 001700487
1702129 ONTARIO LTD. 001702129
1702911 ONTARIO INC. 001702911
1705360 ONTARIO INC. 001705360
1706125 ONTARIO INC. 001706125
1711803 ONTARIO INC. 001711803
1713794 ONTARIO LTD. 001713794
2022580 ONTARIO INC. 002022580
2041744 ONTARIO INC. 002041744
2094588 ONTARIO LTD. 002094588
2107254 ONTARIO INC. 002107254
2112178 ONTARIO LTD. 002112178
2112426 ONTARIO INC. 002112426
2112904 ONTARIO CORPORATION 002112904
274320 ONTARIO LIMITED 000274320
394644 ONTARIO LIMITED 000394644
570792 ONTARIO LTD. 000570792
697860 ONTARIO INC. 000697860
701336 ONTARIO LIMITED 000701336
779061 ONTARIO LIMITED 000779061
792284 ONTARIO LIMITED 000792284
823692 ONTARIO INC. 000823692
891115 ONTARIO INC. 000891115
939596 ONTARIO INC. 000939596
956303 ONTARIO INC. 000956303
971224 ONTARIO LIMITED 000971224
973590 ONTARIO LTD. 000973590

William D. Snell
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministère des Services
gouvernementaux

(146-G587)

Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters)

Annulation de certificat de constitution 
(Non-observation de la Loi sur 

l’imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the 
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the 
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for default 
in complying with the provisions of the Corporations Tax Act, and the said 
corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de 
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour non-
observation des dispositions de la Loi sur l’imposition des sociétés et que 
la dissolution de la société concernée prend effet à la date susmentionnée.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2013-11-25
ACM ASBESTOS REMOVAL LTD. 001699957
ADMIRAL MILL SUPPLY INC. 000432373
ALGONQUIN REGIMENT INVESTMENTS INC. 001504769
ATLAS CANADA LTD. 001204797
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
BABORAC INC. 001698771
BOTANIC OASIS INC. 001703805
B2 FILMWORX INC. 002003152
CAN EXPRESS INTERNATIONAL LTD. 002053956
CANESC LIMITED 001172493
CAPITAL LIFT TRUCK LIMITED 000778464
CARDINAL TELEVISION PROGRAMMING LTD. 000599276
CORVELO CATERING INC. 001151698
DINNEREX NATIONAL II LIMITED 000625701
DOLCE VITA AT HOME INC. 001437438
DUOTECH CORPORATION INC. 001338985
F E CONTRACTING SERVICES INC. 002104760
FUND-ITZ.COM INC. 001665496
GALATI SUPERMARKETS (FINCH) LIMITED 001052279
GAZETA INC. 000786511
GLADSTONE’S BAR & GRILL INC. 001632998
GRAYKER CORPORATION 000946523
GUILLOTINE ENTERTAINMENT INC. 001593733
HART SURGICAL INC. 001016938
HELLENIC INTERNATIONAL HOLDINGS INC. 001708531
HEMMIN MINE SERVICE LIMITED 000510736
HENRICKEN TRANSPORT CORP. 001704577
INTERIORS INC. 002060781
INTERNATIONAL FAMILY CLASSICS PRODUCTIONS 
INC. 000896213
J.T. MACHINED PARTS LTD. 001049264
KINGSWAY AUTO GLASS & TRIM (SUDBURY) LTD. 000302298
LAFF-A-LOT INVESTMENTS LTD. 001035423
LAIRD ENTERPRISES INC. 002055092
LET IT RAIN INC. 000931249
MACNAY’S GENERAL STORE LTD. 000308948
MADRAS MAHAL RESTAURANT LTD. 001210069
MEDIAMIX MARKETING GROUP INC. 000960624
MICRO DEVICES INC. 001685989
MINCOM LONDON REALTY INC. 001273892
MODA RICCI LEATHER LIMITED 001567950
MUNELL METALS LTD. 001709461
NAM DAO ELECTRONICS INC. 000718037
NATURALWORKS CORP. 002018395
NICK GALANTE LANDSCAPING & HAULAGE INC. 001594351
NORTHERN BREWERIES LTD. 000331761
ORADATA CONSULTANT INC. 002100445
PALLADIAN VERTICALS INC. 001429338
PETER ROSS ONTARIO LTD. 002112502
PHIL HUDON STABLE INC. 001507409
PHOENIX INVESTMENTS INC. 000949328
PRESTIGE LEASING CORPORATION 000869837
PRI-ES INSURANCE AND FINANCIAL SERVICES INC. 001554065
RED STORE PAINT-WALLPAPER LIMITED 000062968
REGIONAL PROPERTY MAINTENANCE INC. 001677069
ROODE, MOULTON AND ASSOCIATES LIMITED 000141547
S & S DISCOUNT & GIFT INC. 001687255
S&J KAY TEEM DRYWALL INC. 001695387
SABLEX LTD. 001622655
SARTECH MECHANICAL SERVICES LTD. 000911968
SAVANA SALON INC. 001706130
SENECA FARM PRODUCTS INC. 001315656
STURGEON TIMBER LIMITED 001468180
THE HOCKEY GUYS INC. 001142338
THYME & TIME AGAIN INC. 001547874
TORONTO DOOR & HARDWARE 2000 INC. 001435956
TRAVIS LUMBER COMPANY INCORPORATED 000959651
TUXEDO JUNCTION CO. LTD. 001171952
WENECJA-EXPORT & IMPORT KNITTING MACHINE 
PRODUCT & DESIGN INC. 002039926
WESTERN WASTE & RECYCLERS INC. 001115584

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
WOODLAWN GUELPH LTD. 001295612
YYY INC. 001698822
1057741 ONTARIO INC 001057741
1060561 ONTARIO LIMITED 001060561
1087460 ONTARIO LIMITED 001087460
1111587 ONTARIO LTD. 001111587
1125614 ONTARIO LIMITED 001125614
1146352 ONTARIO LTD 001146352
1231789 ONTARIO LIMITED 001231789
1261170 ONTARIO INC. 001261170
1277416 ONTARIO INC. 001277416
1332398 ONTARIO INC. 001332398
1392831 ONTARIO INC. 001392831
1469454 ONTARIO INCORPORATED 001469454
1479232 ONTARIO LTD. 001479232
1495927 ONTARIO INC. 001495927
1561201 ONTARIO LIMITED 001561201
1613340 ONTARIO LTD. 001613340
1635483 ONTARIO LIMITED 001635483
1688929 ONTARIO LTD. 001688929
1689060 ONTARIO INC. 001698060
1699982 ONTARIO LIMITED 001699982
1701228 ONTARIO INC. 001701228
1701488 ONTARIO LIMITED 001701488
1704905 ONTARIO INCORPORATED 001704905
1706140 ONTARIO INC. 001706140
1710521 ONTARIO LTD. 001710521
1713851 ONTARIO INC. 001713851
1749485 ONTARIO LTD. 001749485
2078195 ONTARIO LIMITED 002078195
2090483 ONTARIO INC. 002090483
2091338 ONTARIO LIMITED 002091338
2092285 ONTARIO LTD. 002092285
2092617 ONTARIO LTD. 002092617
2097919 ONTARIO INC. 002097919
2098351 ONTARIO LTD. 002098351
2107527 ONTARIO INC. 002107527
2109687 ONTARIO INC. 002109687
557504 ONTARIO LIMITED 000557504
656013 ONTARIO INC. 000656013
714 KINGSTON RD. INC. 000830808
942092 ONTARIO INC. 000942092
960443 ONTARIO INC. 000960443
964149 ONTARIO INC. 000964149
968595 ONTARIO INC. 000968595

William D. Snell
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministère des Services
gouvernementaux

(146-G588)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément à la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précède la liste des 
compagnies visées.
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2013-10-21
1851796 ONTARIO INC. 001851796
2013-11-06
GEORGE FITCHETT BUILDER LIMITED 000283656
ROTOPLANE INC. 000734038
SOUTHERN CONSTRUCTION SERVICES LTD. 000782617
2013-11-14
ACCENTA COMPONENTA CORPORATION 000669760
ACE DISTRIBUTION & SERVICES INC. 001309415
AWARENESS HOME INSPECTIONS INC. 001631131
BABUSKA CONSULTING INC. 002174791
BELLMIN INC. 001656232
BRIDZ COMMUNICATIONS INC. 002330610
ENERTECH MARKETING COMPANY INC. 001185321
FOSS GRAPHICS CORP. 001067986
GLOBAL HEALTH TREATMENTS INC. 002180081
MERAK RADIO INC. 001749029
MOUNT EVEREST SUPERMARKET INC. 002043349
RAM’S WOOD FINISHING LTD. 002224670
SOUTH ASIAN BUSINESS PAGES LTD. 002127446
UNIVERSAL INVESTMENTS INC. 000445930
1501798 ONTARIO INC. 001501798
1513733 ONTARIO INC. 001513733
1592043 ONTARIO LTD. 001592043
1666944 ONTARIO INC. 001666944
1737824 ONTARIO INC. 001737824
1800748 ONTARIO LTD. 001800748
2154806 ONTARIO INC. 002154806
2181052 ONTARIO INC. 002181052
2249857 ONTARIO INC. 002249857
2279696 ONTARIO INC. 002279696
2295659 ONTARIO INC. 002295659
812086 ONTARIO LIMITED 000812086
881007 ONTARIO INC. 000881007
2013-11-15
ALL-DUN INC 000857301
BAOLI INTERNATIONAL PAPER CORP. 002293236
BAY PORT INVESTORS LTD. 001703426
CAMEO SCHOOL OF MODELLING AND SELF 
IMPROVEMENT LTD. 000394905
CANINE TO FIVE INC. 002080944
DUFFY CONSULTING GROUP INC. 000984046
I. K. KOTLIAROVSKI CONTRACTING INC. 002126486
M & A SERVICES INC. 002320346
ROBERT HERON HOLDINGS INC. 001825250
1053565 ONTARIO LIMITED 001053565
1516703 ONTARIO LTD. 001516703
1583698 ONTARIO LIMITED 001583698
1591255 ONTARIO INC. 001591255
2214643 ONTARIO INC. 002214643
558187 ONTARIO LTD 000558187
975372 ONTARIO LIMITED 000975372
2013-11-18
ACCENTS FASHION STUDIO INC. 001486052
AMAZING KITCHENS LTD. 001812739
ARCHER/HENDERSON INC. 002002180
BATT-CAN INC. 001241158
DOWN UNDER INSULATION INC. 002220390
EVERGUARD SECURITY SYSTEMS LTD. 000703922
INNOVATIVE CANADIAN ENTREPRENEURS LIMITED 002043342
IVAN J. H. CARMICHAEL LIMITED 000311529
KP FINANCIAL SERVICES INC. 001142234
MIREX INVESTMENTS LIMITED 000267169
NAILS & JOY INC. 001791991
NAILS N’ JOY INC. 002175009
PDA CONSULTS INC. 002041796

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
PURL MARKETING SOLUTIONS INC. 001782439
QUINTEVUE LEASING INC. 000548671
THE GREENLOGIC INC. 002125701
THE KOSHER RENTAL PLACE INC. 001463797
TRUCK TO TRAIN TRANSFER INC. 002025685
WEB ACCESSIBILITY EXPERTS INC. 002130264
WILLIAM BATEMAN’S AUTO REPAIR LIMITED 000390974
YORK RIVER CRUISES LTD. 000556092
1151377 ONTARIO INC. 001151377
1192022 ONTARIO LIMITED 001192022
1214219 ONTARIO INC. 001214219
1320151 ONTARIO INC. 001320151
1401852 ONTARIO LIMITED 001401852
1471609 ONTARIO LTD. 001471609
1712995 ONTARIO LTD. 001712995
1864511 ONTARIO LIMITED 001864511
2061987 ONTARIO LTD. 002061987
2128406 ONTARIO INC. 002128406
2220834 ONTARIO INC. 002220834
421200 ONTARIO LIMITED 000421200
682530 ONTARIO INC 000682530
930843 ONTARIO INC. 000930843
2013-11-19
ASTRON AIRCRAFT LTD. 001499359
COLAROSSI DRYWALL LTD. 002053558
GREY CELLS COMMUNICATIONS INC. 001380296
HUTCHINGS ENTERPRISES & FINISH WEALTHY 
GROUP INCORPORATED 002166813
MEDIEVAL STONE STRUCTURES LTD. 001443658
MIRENDA INTERNATIONAL CORPORATION 002209727
PLS HOLDINGS INC. 002114020
TGM HOLDINGS INC. 000774309
1357485 ONTARIO LTD. 001357485
1440973 ONTARIO INC. 001440973
1773550 ONTARIO LTD. 001773550
2059522 ONTARIO INC. 002059522
2254586 ONTARIO INC. 002254586
2308239 ONTARIO INC. 002308239
825760 ONTARIO INC. 000825760
2013-11-20
376596 ONTARIO LIMITED 000376596
2013-11-22
1795437 ONTARIO INC. 001795437
2013-11-23
2205761 ONTARIO INC. 002205761
2013-11-25
APPS OPTICAL (2006) PROFESSIONAL CORPORATION 002122619
KARINA LOGISTICS INC. 001631482
PETER JACKSON IT CONSULTING LTD. 002105350
VS HAULAGE & SNOWPLOWING INC. 001664936
1679611 ONTARIO INC. 001679611
2013-11-26
DFA DIVERSIFIED LTD. 000824803
STK SOLUTIONS INC. 001781180
W. H. & J. WOODHOUSE LTD. 000386661
2013-11-27
ESMERELDA RESOURCES LIMITED 000471383
INTER-TECH CONTROL SYSTEMS INC. 001192455
KICK AXE PROMOTIONS INC. 001786417
NORTH AMERICAN MOTORSPORTS ASSOCIATION 
INC. 001859357
PAB CONSTRUCTION LTD. 001065162
RANCOURT BUSINESS & REALTY SERVICES INC. 000650284
WESTMINSTER FINANCIAL SERVICES LIMITED 001510562
1317697 ONTARIO INC. 001317697
1875560 ONTARIO CORP. 001875560
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2062065 ONTARIO INC. 002062065
838623 ONTARIO INC. 000838623
2013-11-28
APNA SYSTEMS LTD. 002170985
DALEM INVESTMENTS INC. 001357520
DO IT YOURSELF DIVORCE INC. 002175168
IPW GEO CANADA INC. 002188556
MAXGEN INTERNATIONAL INC. 002188999
SHUH BOX PROPERTIES INC. 002061634
SMEDCA INVESTMENTS LTD. 000306418
SUDBURY PHYSICIANS GROUP INC. 001627571
TRIPOL CANADA INC. 002202711
YE OLDE CURIOSITY BARNE LTD. 000234096
1322280 ONTARIO LTD. 001322280
1711173 ONTARIO INC. 001711173
2201384 ONTARIO INC. 002201384
2284067 ONTARIO INC. 002284067
826503 ONTARIO INC. 000826503
2013-11-29
ADVANCED TESTING SOLUTIONS LTD. 001738709
AKNAN CONSULTING INC. 001274569
BEST FOREVER LTD. 001616275
CARIBOO USED PARTS INC. 001443350
CORNER STONE MASONRY INC. 001675347
FEIN-KO INVESTMENTS LTD. 002085413
INTERNATIONAL INDUSTRIAL AND COMMERCIAL 
CORPORATION 002141949
JESTER CORPORATION 001215093
RICHFI INVESTMENTS LTD. 000703484
SCRIPTA BOREALIS INC. 001378096
UNIQUE NAILS & BODY SPA INC. 002262201
1237496 ONTARIO LIMITED 001237496
1476287 ONTARIO LTD. 001476287
1686955 ONTARIO LIMITED 001686955
1743670 ONTARIO INC. 001743670
1853963 ONTARIO INC. 001853963
1892445 ONTARIO INC. 001892445
2243898 ONTARIO INC. 002243898
2283418 ONTARIO INC. 002283418
2352043 ONTARIO INC. 002352043
2013-11-30
2000253 ONTARIO INC. 002000253
2221912 ONTARIO INC. 002221912
2013-12-02
AQUA BLUE SALON ‘N’ SPA INC. 002050469
ARHI INC. 001436560
CASHWAY INC. 002379205
CUZZ GROUP LIMITED 001562383
DLC PLATFORM RENTALS LTD. 001621715
ELRA HOLDINGS LIMITED 000918123
ENVII HAIR STUDIO INC. 001530379
HAI TANG BAKERY & CAFE INC. 002249671
J.S. ELECTRIC & CONSTRUCTION CONTRACTING 
INC. 002135103
JARELL HOLDINGS LIMITED 001067044
KENNEDY CLARENCE DEVELOPMENT LTD. 001797126
KWCLOUD SERVICE INC. 002369737
MEDSMART INC. 001499938
MONTPELLIER FITNESS ENTERPRISES INC. 001644386
WALTER OSTANEK ENTERPRISES LIMITED 000230422
ZHAO ANCOM ENTERPRISES LTD. 001753371
1904008 ONTARIO LTD. 001904008
2313668 ONTARIO INC. 002313668
2384244 ONTARIO LTD. 002384244
2013-12-03
ARMSTRONG MOLESWORTH SHEPHERD ARCHITECT 
LTD. 001126387

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
COMSTOCK ENTERPRISES INC. 001604568
H & R SCHMIDT PROPERTIES INC. 000462924
HEAD RIVER DEVELOPMENTS CORP. 000844706
JOSUE BUSINESS CONSULTANTS INC. 001517957
L&K HOME CORP. 002372837
LAXMI NARAYAN CORPORATION 002240652
MACNEIL-GRIFFIN INC. 002012446
NATURALLY PETITE INC. 002164696
NICE DEVELOPMENTS CORPORATION 000789481
NISAR CONSULTING INC. 001278379
PROMEDITOURS INC. 002232544
R P M MACHINE TOOLS INC. 001538787
WAH THAI CONSTRUCTION LTD. 001684120
WILH. WERHAHN CANADA LIMITED 000778350
1297243 ONTARIO INC. 001297243
1485622 ONTARIO INC. 001485622
1613392 ONTARIO INC. 001613392
2233002 ONTARIO INC. 002233002
2283090 ONTARIO INC. 002283090
2013-12-04
A CHEAPER CITY INC. 002128641
AUDIOTEK HEARING SYSTEMS INC. 001056274
DHARMA PROPERTY MANAGEMENT LTD. 002114162
EMERALD SPORTS PROMOTIONS (INT.) INC. 002047838
ORILLIA AUDIOLOGY CLINIC LTD. 002064547
THE OFF BROADWAY CLOTHING COMPANY LIMITED 001056119
2140404 ONTARIO LTD. 002140404
2341048 ONTARIO INC. 002341048
2341770 ONTARIO INC. 002341770
2390333 ONTARIO INC. 002390333
638311 ONTARIO INC 000638311
988581 ONTARIO INC. 000988581
2013-12-05
EXPERT CARRIERS INC. 001075270
TINWAY INC. 001368655
1608899 ONTARIO LIMITED 001608899

William D. Snell
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministère des Services
gouvernementaux

(146-G589)

Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act
Avis de non-observation de la 

Loi sur les renseignements exigés 
des personnes morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply 
with the filing requirements under the Corporations Information Act 
within 90 days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be 
issued. The effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépôt 
requises par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales 
dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des 
ordonnances de dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés. La 
date d’entrée en vigueur précède la liste des sociétés visées.
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2013-12-11
OPHTHALOGIX INC. 2146228
SUR TRANSPORT INC. 1894854
2244285 ONTARIO INC. 2244285

William D. Snell
Director/Directeur

(146-G590) 

Notice of Default in Complying with 
a Filing Requirement under the 
Corporations Information Act

Avis de non-observation de la Loi sur 
 les renseignements exigés des 

personnes morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply 
with the requirements of the Corporations Information Act within 90 days 
of this Notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. 
The effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 317(9) de la Loi sur les personnes morales, si les sociétés 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises 
par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales dans un 
délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des ordonnances de 
dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en 
vigueur précède la liste des sociétés visées.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société:

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2013-12-11
THE THORNHILL CRUISERS CAR CLUB INC. 1289388

William D. Snell
Director/Directeur

(146-G591) 

Notice of Minister of Health  
and Long-Term Care

Under s. 74(7) of the Personal Health Information Protection Act, 2004

Under subsection 74 of the Personal Health Information Protection 
Act, 2004 (PHIPA), where the Minister of Health and Long- Term Care 
determines that a potential regulation under that Act is of a minor or 
technical nature, the requirements for a formal 60-day public consultation 
do not apply. The Minister is required to provide public notice of such a 
determination.

I have determined that the formal consultation requirements outlined in 
subsections 74(1) to (5) of PHIPA should not apply to the power of the 
Lieutenant Governor in Council to make a regulation under PHIPA 
respecting the following matter:

A regulation was required to amend the date on which section 6.2 of 
the General Regulation (O. Reg. 329/04) under PHIPA is revoked, and 
to make one other necessary, consequential amendment. The revocation 
date was changed from December 31, 2013 to December 31, 2014.

A regulation to this effect was made by the Lieutenant Governor in Council 
on November 28, 2013.

The Honourable Deb Matthews
Minister of Health and Long-Term Care

(146-G592E)

Avis de la ministre de la Santé  
et des Soins de longue durée

En vertu du par. 74(7) de la Loi de 2004 sur la protection des 
renseignements personnels sur la santé

En vertu de l’art. 74 de la Loi de 2004 sur la protection des renseignements 
personnels sur la santé (LPRPS), lorsque la ministre de la Santé et des 
Soins de longue durée détermine qu’un règlement proposé en vertu de la 
Loi a une importance mineure ou est de nature technique, l’exigence d’une 
période de consultation officielle du public de 60 jours ne s’applique pas. 
La ministre est tenue de publier un avis concernant cette décision.

J’ai déterminé que les exigences de consultation publique officielle 
prévues aux paragraphes 74(1) à (5) de la Loi ne s’appliquent pas au 
pouvoir du lieutenant-gouverneur en conseil de prendre un règlement en 
vertu de la LPRSP concernant ce qui suit :

Un règlement devait être pris pour modifier la date à laquelle l’art. 6.2 
des Dispositions générales (Règl. de l’Ont. 329/04) pris en application 
de la LPRSP est abrogé, et pour produire une modification consécutive 
nécessaire. La date de l’abrogation est reportée du 31 décembre 2013 
au 31 décembre 2014.

Un règlement à cet effet a été adopté par le lieutenant-gouverneur en 
conseil le 28 novembre 2013.

L’honorable Deb Matthews
Ministre de la santé et des Soins de longue durée

(146-G592F)
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2014 Indexation Percentage, Revised Deductibles and Monetary Amounts for  Automobile 
Insurance under the Insurance Act and the Statutory Accident Benefits Schedule - 

Accidents After December 31, 1993 And Before November 1, 1996

INDEXATION PERCENTAGE

Section reference in the 
Insurance Act Description Amount

2013
Amount

2014

268.1 indexation percentage 1.2% 1.1%

DEDUCTIBLE AMOUNTS
Section reference in the 

Insurance Act Description Amount
2013

Amount
2014

267.1(8)3 non-pecuniary loss deductible $14,255.22 $14,412.03

Family Law Act deductible $7,127.63 $7,206.03

MONETARY AMOUNTS

Section reference in the 
SABS Description Amount

2013
Amount

2014

10(9) maximum weekly income replacement benefit ** $1,438.50 $1,454.32

15(5) average Weekly Earnings for Ontario $914.64 $924.75

16(1)(a) lump sum benefit for each year of elementary school $2,876.93 $2,908.58

16(1)(b) lump sum benefit for each year of secondary school** $5,753.88 $5,817.17

lump sum benefit for each semester of secondary school** $2,876.93 $2,908.58

16(1)(c) lump sum benefit for each year of  post-secondary school** $11,507.78 $11,634.37

lump sum benefit for each semester of post-secondary school** $5,753.88 $5,817.17

18(5) weekly caregiver benefit for first person $359.60 $363.56

weekly caregiver benefit for each additional person $71.88 $72.67

28(4) maximum weekly loss of earning capacity benefit $1,438.50 $1,454.32

32(5) maximum sum of weekly loss of earning capacity benefit and weekly supplement $1,438.50 $1,454.32

46(1) maximum limit on supplementary medical benefits and rehabilitation benefits** $1,438,470.16 $1,454,293.33

47(4) maximum monthly attendant care benefit (all insureds) $4,315.41 $4,362.88

47(5) maximum monthly attendant care benefit (catastrophic injuries) $8,630.82 $8,725.76

47(6) maximum monthly attendant care benefit (multiple, catastrophic injuries) $14,384.69 $14,542.92

47(7) maximum monthly attendant care benefit (severe brain injuries with violent 
behaviour) $14,384.69 $14,542.92

50(10) hourly rate for personal attendant care (when using Form 1) $12.59 $12.73

hourly rate for skilled attendant care (when using Form 1) $20.13 $20.35

51(1)(b) death benefit to spouse where insured would not have qualified for income 
replacement benefits $71,923.49 $72,714.65

51(4)(a) death benefit to dependant $14,384.69 $14,542.92 

51(4)(b) death benefit to former spouse $14,384.69 $14,542.92

51(5) death benefit where insured was a dependent $14,384.69 $14,542.92

51(8) minimum death benefit to spouse $71,923.49 $72,714.65

maximum death benefit to spouse $287,694.04 $290,858.67

52(2) funeral benefit $8,630.82 $8,725.76

54(4) weekly dependant care expenses for first dependant $107.88 $109.07

weekly dependant care expenses for each additional dependant $35.97 $36.37

54(5) maximum for weekly dependant care expenses $215.77 $218.14

**The Superintendent continues to index these amounts as required by law but some indexed amounts, as specified by a double asterisk in the chart, may no 
longer be relevant in certain cases. Please refer to the specific provisions in the Bill 164 Statutory Accident and Benefits Schedule to determine if these indexed 
amounts apply to your situation.

(146-G593E)
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Taux d’indexation de 2014, franchises et montants révisés pour l’assurance-
automobile en vertu de la Loi sur les assurances et de l’Annexe sur les indemnités 
d’accident légales – Accidents survenus après le 31 décembre 1993 mais avant le 

1er novembre 1996 (AIAL)

TAUX D’INDEXATION

Disposition de la Loi sur les 
assurances Description Montant

2013
Amount

2014

268.1 Taux d’indexation 1,2 % 1,1%

FRANCHISE
Disposition de la Loi sur 

les assurances Description Montant
2013

Montant
2014

267.1 (8) 3 Franchise pour perte non pécuniaire 14 255,22 $ 14 412,03 $
Franchise en vertu de la Loi sur le droit de la famille 7 127,63 $ 7 206,03 $

MONTANTS

Disposition de l'AIAL Description Montant
2013

Montant
2014

10 (9) Montant maximal d’une indemnité hebdomadaire de remplacement de revenu** 1 438,50 $ 1 454,32 $
15 (5) Rémunération hebdomadaire moyenne pour l’Ontario 914,64 $ 924,75 $

16 (1) a) Indemnités forfaitaires pour chaque année d’études élémentaires 2 876,93 $ 2 908,58 $
16 (1) b) Indemnités forfaitaires pour chaque année d’études secondaires** 5 753,88 $ 5 817,17 $

Indemnités forfaitaires pour chaque trimestre d’études secondaires** 2 876,93 $ 2 908,58 $
16 (1) c) Indemnités forfaitaires pour chaque trimestre d’études postsecondaires** 11 507,78 $ 11 634,37 $

Indemnités forfaitaires pour chaque trimestre d’études postsecondaires** 5 753,88 $ 5 817,17 $
18 (5) Montant d’une indemnité hebdomadaire de soignant pour la première personne 359,60 $ 363,56 $

Montant d’une indemnité hebdomadaire de soignant par personne supplémentaire 71,88 $ 72,67 $

28 (4) Montant maximal de l’indemnité hebdomadaire pour perte de capacité de gain 1 438,50 $ 1 454,32 $

32 (5) Somme maximale des indemnités hebdomadaires pour perte de capacité de gain 
et du supplément hebdomadaire 1 438,50 $ 1 454,32 $

46 (1) Montant maximal des indemnités complémentaires pour frais médicaux et des 
indemnités de réadaptation ** 1 438 470,16 $ 1 454 293,33 $

47 (4) Montant maximal mensuel des indemnités de soins auxiliaires (toutes les 
personnes assurées) 4 315,41 $ 4 362,88 $

47 (5) Montant maximal mensuel des indemnités de soins auxiliaires (déficiences 
invalidantes) 8 630,82 $ 8 725,76 $

47 (6) Montant maximal mensuel des indemnités de soins auxiliaires (multiples lésions, 
déficiences invalidantes) 14 384,69 $ 14 542,92 $

47 (7) Montant maximal mensuel des indemnités de soins auxiliaires (graves lésions au 
cerveau qui entraînent un comportement violent) 14 384,69 $ 14 542,92 $

50 (10) Taux horaire pour soins auxiliaires personnels (selon la formule 1) 12,59 $ 12,73 $

Taux horaire pour soins auxiliaires qualifiés (selon la formule 1) 20,13 $ 20,35 $

51 (1) b) Prestations de décès si la personne assurée ne répondait à aucun des critères 
d’admissibilité à l’indemnité de remplacement de revenu 71 923,49 $ 72 714,65 $

51 (4) a) Prestations de décès à une personne à la charge 14 384,69 $ 14 542,92 $

51 (4) b) Prestations de décès à l’ancien conjoint 14 384,69 $ 14 542,92 $

51 (5) Prestations de décès si l’assuré était une personne à charge 14 384,69 $ 14 542,92 $

51 (8) Montant minimal des prestations de décès au conjoint 71 923,49 $ 72 714,65 $

Montant maximal des prestations de décès au conjoint 287 694,04 $ 290 858,67 $

52 (2) Indemnités funéraires 8 630,82 $ 8 725,76 $

54 (4) Frais hebdomadaires pour s’occuper de la première personne à charge 107,88 $ 109,07 $

Frais hebdomadaires pour s’occuper de chaque personne à charge supplémentaire 35,97 $ 36,37 $

54 (5) Montant maximal pour les frais hebdomadaires de soins aux personnes à charge 215,77 $ 218,14 $

**Le surintendant continue d’indexer ces montants comme l’exige la loi. Cependant, certains montants indexés (comme indiqué par deux astérisques sur le 
tableau) ne sont plus pertinents dans certains cas. Veuillez consulter les dispositions applicables du projet de loi 164 - Annexe sur les indemnités d’accident 
légales pour savoir si ces montants indexés s’appliquent à votre situation. 

(146-G593F)
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Total Assets – other amounts to be deducted [s. 16(1)]

Under the Regulation, the total assets of a credit union is calculated by adding all of the credit union’s assets 
and then subtracting the amounts listed in the Regulation including the amounts set out in this Guideline. 
Amounts to be deducted from total assets are:

•	 After-tax fair value gains (losses) on own-use property on conversion to the International Financial 
Reporting Standards (IFRS), where the cost model is used;

•	 Accumulated net after-tax revaluation loss on own-use property accounted for using the revaluation 
model; and

•	 The amount of any defined benefit pension fund that is an asset on the balance sheet of the credit 
union or league.

Total Assets–Equity Method of Accounting [s.16 (2) 3]

Under the Regulation, a credit union must calculate an investment in the shares of a subsidiary using the 
equity method of accounting described in this Guideline.

Under the equity method of accounting, the credit union initially records its investment in the subsidiary 
at the original cost of the investment. The recorded value of the investment is then adjusted to include the 
credit union’s pro-rata share of the net income earned (or loss incurred) by the subsidiary since the date of 
the acquisition, less the amortization of goodwill and dividends received from the subsidiary.

Credit unions with investments in subsidiaries are required to ensure that all asset and liability values of 
subsidiaries are determined in accordance with generally accepted accounting principles for each reporting 
period and that any impairment in values is properly reflected in investment carrying values.

ACQUISITION COST	 $XXX 

PLUS: Post acquisition pro-rata share of net income (loss) including 
other impairment losses of the subsidiary at the reporting date	   XXX

LESS: 	 Amortization of goodwill	  (XXX)

	 Dividends Received from Subsidiary	  (XXX)

VALUE OF INVESTMENT IN SUBSIDIARY	  $XXX

Tier 2 Capital [s. 17(3) 6]

The Regulation provides that the calculation of Tier 2 Capital is to include any other amount set out in this 
Guideline. The following amount is to be deducted from Tier 2 Capital:

•	 Accumulated actuarial losses for any defined benefit pension fund liability included on the balance 
sheet of the credit union or league where the losses have been accounted for through accumulated 
other comprehensive income (AOCI) and have not been deducted from retained earnings.
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Value attributed to off balance sheet exposures [18(3) 6, 18(4) 3, 18(5) 4, and 18(6) 5]

In order to determine the value attributed to any off balance sheet exposure relating to assets listed in each 
of the risk weight categories in subsections 18(3) to 18(6), the face amount (notional principal amount) 
of the exposure must be first multiplied by an appropriate credit conversion factor. The credit conversion 
factors are listed below.

100% Conversion factor
•	 Direct credit substitutes, as described in Appendix 1 to this Guideline
•	 Acquisitions of risk participation in bankers’ acceptances and participation in direct credit substitutes 

(for example, standby letters of credit)
•	 Sale and repurchase agreements
•	 Forward asset purchases, as described in Appendix 1 to this Guideline

50% Conversion factor
•	 Transaction-related contingencies as described in Appendix 1 to this Guideline
•	 Commitments, as described in Appendix 1 to this Guideline, with an original maturity exceeding one 

year, including underwriting commitments and commercial credit lines
•	 Open-ended commitments that are cancellable by the credit union at any time subject to a notice period

20% Conversion factor
•	 Trade-related contingencies, as described in Appendix 1 to this Guideline
•	 Commitments, as described in Appendix 1 to this Guideline, with an original maturity of one year or less

0% Conversion factor
•	 Commitments, as described in Appendix 1 to this Guideline, that are unconditionally cancellable at 

any time by the credit union without prior notice or that effectively provide for automatic cancellation 
due to deterioration in the borrower’s creditworthiness. This includes undated or open-ended 
commitments, such as unused credit card lines, personal lines of credit, and overdraft protection for 
personal chequing accounts that are unconditionally cancellable at any time.

Example:

A credit union has an off-balance sheet exposure consisting of a commitment expiring in less than one year 
of a $500,000 agricultural loan.

Since a 20% conversion factor applies to commitments with an original maturity of one year or less, the 
value of this off-balance sheet exposure is determined by multiplying the face value of the commitment by 
a 20% conversion factor.

Example: Off-Balance Sheet Exposure

Face amount/Notional principal amount $500,000
Conversion Factor 20%
Value of the off balance sheet exposure $100,000
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4

This value is then assigned a risk weight in the manner required by the Regulation as illustrated below:

Example: Off-Balance Sheet Exposure

Value of the off balance sheet exposure $100,000
Risk Weight for Agricultural Loan as per 
17(5) 5 of Regulation 75%

Risk weighted amount $75,000

Credit ratings for commercial loans and securities [18(7)]

The Regulation provides that commercial loans are risk-weighted at 100 per cent or must be risk weighted 
in accordance with this Guideline if the person to whom the commercial loan is made has a credit rating 
described in this Guideline.

The following table sets out the risk weighting for a commercial loan made to a person who has received the 
indicated credit rating by an external credit rating agency. Credit unions should use the same rating agency 
for both risk weighting and risk management purposes. If a credit union chooses two ratings agencies 
whose rating corresponds to different risk weights, the higher risk weight should be applied.

Table 1: Credit Ratings

 Risk Weight External Credit Rating Institution

DBRS S&P/FITCH Moody’s

20% AAA to AA (low) AAA to AA - Aaa to Aa3

50% A(high) to A (low) A+ to A- A1 to A3

100% BBB (high) to B 
(low) BBB+ to B- Ba1 to B3

150% CCC Below B- Below B3

Privately insured residential mortgages [18(8)]

Table 1 is to be used to determine the risk-weighting of the portion of the residential mortgage loan 
described in subsection 18(8) of the Regulation.

Liquidity [20(4)4.ii]

Table 1 also sets out equivalent ratings to the Dominion Bond Rating Service (DBRS) for the purposes of 
20(4) 4(ii) of the Regulation.
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Appendix 1

Further clarification on commitments etc.

1. Direct credit substitutes

Direct credit substitutes include guarantees or equivalent instruments backing financial claims. With a 
direct credit substitute, the risk of loss to the credit union is directly dependent on the creditworthiness of 
the counterparty.

Direct credit substitutes include guarantees or obligations of the member and include:

•	 Guarantees given by the credit union on behalf of members to satisfy a member’s financial obligations 
should the member fail to do so, such as:

•	 payment for existing indebtedness for services
•	 payment with respect to a purchase agreement
•	 lease, loan or mortgage payments
•	 payment of uncertified cheques
•	 remittance of (sales) tax to the government
•	 payment of existing indebtedness for merchandise purchased
•	 payment of an unfunded pension liability
•	 reinsurance of financial obligations,

•	 Standby letters of credit or other equivalent irrevocable obligations, serving as financial guarantees 
for, or supporting, loans and securities

•	 Risk participation in bankers’ acceptances and risk participation in financial letters of credit. Risk 
participation constitutes guarantees by the participating institutions such that, if there is a default by 
the underlying obligor, they will indemnify the selling institution for the full principal and interest 
attributable to them

2. Forward Asset Purchases

A forward asset purchase is a commitment to purchase a loan, security, or other asset at a specified future 
date, usually on prearranged terms, and includes financing facilities with certain draw-down.

3. Transaction-related contingencies

Transaction-related contingencies (for example, bid bonds, performance bonds, warranties, and standby 
letters of credit related to a particular transaction) relate to the ongoing business activities of a counterparty, 
where the risk of loss to the reporting institution depends on the likelihood of a future event that is 
independent of the creditworthiness of the counterparty. Essentially, transaction-related contingencies are 
guarantees that support particular performance of non-financial or commercial contracts or undertakings, 
rather than supporting customers’ general financial obligations. Performance-related guarantees specifically 
exclude items relating to non-performance of financial obligations.
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4. Commitments

A commitment involves an obligation (with or without a material adverse change or similar clause) of a 
credit union to fund its member in the normal course of business should the member seek to draw down 
the commitment. Normally, commitments involve a written contract or agreement and a commitment fee or 
some other form of consideration.

When determining the maturity of the commitment, the term should be measured from the date when the 
commitment was accepted by the customer until the earliest date on which the commitment is scheduled to 
expire or the credit union can at its option, unconditionally cancel the commitment.

5. Trade-related contingencies

These include short-term, self-liquidating trade-related items such as commercial and documentary letters 
of credit issued by the credit union that are, or are to be, collateralized by the underlying shipment. Letters 
of credit issued on behalf of counterparty with letters of credit of which the counterparty is a beneficiary 
(“back-to-back” letters) should be reported as documentary letters of credit. Letters of credit advised by the 
credit union for which the credit union is acting as reimbursement agent should not be considered as a risk 
asset.
(146-G594E)
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Actif total – Autres montants à déduire [art. 16(1)]

En vertu du Règlement, l’actif total d’une caisse populaire correspond à la somme de tous ses éléments 
d’actif, de laquelle on soustrait les montants précisés dans le Règlement, y compris ceux qui sont énoncés 
dans la présente ligne directrice. Voici les montants qu’il faut retenir sur l’actif total :

•	 Gains (pertes) de juste valeur après impôt concernant une propriété utilisée à des fins personnelles au 
moment du passage aux Normes internationales d’information financière (IFRS) lorsque le modèle 
fondé sur le coût est utilisé;

•	 Perte nette accumulée de réévaluation après impôt concernant une propriété utilisée à des fins 
personnelles, comptabilisée à l’aide du modèle fondé sur la réévaluation;

•	 Montant d’un régime à prestations déterminées qui est un actif au bilan de la caisse populaire ou 
fédération.

Actif total – Méthode de comptabilisation à la valeur de consolidation [art.16 (2) 3]

En vertu du Règlement, la caisse populaire doit calculer son placement dans les parts sociales d’adhésion 
d’une filiale selon la méthode de comptabilisation à la valeur de consolidation décrite dans la présente ligne 
directrice.

Selon cette méthode, la caisse populaire comptabilise initialement le coût original de son placement dans 
la filiale. La valeur du placement comptabilisée est ensuite redressée pour tenir compte de la part de 
l’établissement au prorata du revenu net acquis (ou de la perte encourue) par la filiale depuis l’acquisition, 
moins l’amortissement de l’achalandage et les dividendes reçus de la filiale.

Les caisses populaires détenant des placements dans des filiales sont tenues de s’assurer que toutes les 
valeurs de l’actif et du passif de ces filiales sont déterminées conformément aux principes comptables 
généralement reconnus pour chaque période de déclaration, et que toute dégradation de ces valeurs est 
correctement prise en compte pour l’établissement de la valeur comptable des placements.

COÛT D’ACQUISITION	  XXX $

PLUS : Part calculée au prorata du revenu net (ou de la perte nette) 
depuis l’acquisition, y compris les autres dégradations de la valeur 
comptabilisées par la filiale à la date de déclaration	  XXX 

MOINS : Amortissement de l’achalandage	 (XXX)

	 Dividendes reçus de la filiale	 (XXX)

VALEUR DU PLACEMENT DANS LA FILIALE 	  XXX $

Capital de catégorie 2 [art. 17(3) 6]

En vertu du Règlement, le calcul du capital de catégorie 2 doit comprendre tous les autres montants énoncés 
dans la présente ligne directrice. Le montant qui suit doit être déduit du capital de catégorie 2  :



SOCIÉTÉ ONTARIENNE D'ASSURANCE-DÉPÔTS	 Ligne directrice sur la suffisance du capital
Date: Le 5 décembre  2013

3262	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

3

•	 les pertes actuarielles cumulées qui découlent de toute obligation au titre D’un régime à prestations 
déterminées figurant au bilan de la caisse populaire ou de la fédération lorsque ces pertes ont été 
comptabilisées au cumul des autres éléments du résultat global et n’ont pas été déduites des bénéfices 
non répartis.

Valeur attribuée aux expositions hors bilan [art. 18(3) 6, 18(4) 3, 18(5) 4 et 18(6) 5]

Pour déterminer la valeur attribuée à n’importe quelle exposition hors bilan liée aux éléments d’actif 
énumérés dans chacune des catégories de coefficients de pondération des risques énoncées aux paragraphes 
18(3) à 18(6), la valeur nominale (montant du principal notionnel) de l’exposition doit d’abord être 
multipliée par un facteur de conversion en équivalent‑crédit approprié. Les facteurs de conversion en 
équivalent‑crédit sont les suivants :

Facteur de conversion de 100 p. 100
•	 Substituts directs de crédit, tels qu’ils sont décrits à l’annexe 1 de la présente ligne directrice;
•	 Acquisitions de participations à risque dans des acceptations bancaires, participation à des substituts 

directs de crédit (par exemple des lettres de crédit de soutien);
•	 Accords de vente et de rachat;
•	 Achats à terme d’actifs, tels qu’ils sont décrits à l’annexe 1 de la présente ligne directrice.

Facteur de conversion de 50 p. 100
•	 Provisions pour imprévus liés à la transaction, telles qu’elles sont décrites à l’annexe 1 de la présente 

ligne directrice;
•	 Engagements, tels qu’ils sont décrits à l’annexe 1 de la présente ligne directrice, avec une échéance 

initiale de plus d’un an, y compris des garanties d’émission et des lignes de crédit commerciales;
•	 Engagements variables annulables sans condition par la caisse populaire à tout moment sous réserve 

d’un préavis.

Facteur de conversion de 20 p. 100
•	 Provisions pour imprévus liés au commerce, telles qu’elles sont décrites à l’annexe 1 de la présente 

ligne directrice;
•	 Engagements, tels qu’ils sont décrits à l’annexe 1 de la présente ligne directrice, dont l’échéance 

initiale est d’un an ou moins.

Facteur de conversion de 0 p. 100
•	 Engagements, tels qu’ils sont décrits à l’annexe 1 de la présente ligne directrice, révocables sans 

condition par la caisse populaire à tout moment et sans préavis, ou devenant automatiquement caducs 
en cas de dégradation de la solvabilité de l’emprunteur. Cela comprend les engagements sans échéance 
ou variables comme les marges de cartes de crédit, les lignes personnelles de crédit et les autorisations 
de découvert de comptes chèques personnels qui ne sont pas utilisées et qui sont annulables sans 
condition à tout moment.
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Exemple :

Une caisse populaire a une exposition hors bilan sous forme d’un engagement arrivant à échéance dans 
moins d’un an, soit un prêt agricole de 500 000 $.

Comme un facteur de conversion de 20 p. 100 s’applique aux engagements dont l’échéance initiale est d’un 
an ou moins, on détermine la valeur de cette exposition hors bilan en multipliant la valeur nominale de 
l’engagement par un facteur de conversion de 20 p. 100.

Exemple : Exposition hors bilan

Valeur nominale (montant du principal 
notionnel) 500 000 $

Facteur de conversion 20 %
Valeur de l’exposition hors bilan 100 000 $

On applique ensuite à cette valeur une pondération du risque en fonction des exigences du Règlement, 
comme suit :

Exemple : Exposition hors bilan

Valeur de l’exposition hors bilan 100 000 $
Coefficient de pondération du risque pour 
un prêt agricole en fonction de l’art. 17(5) 
5 du Règlement

75 %

Pondération du risque 75 000 $

Notation de crédit des prêts commerciaux et des titres [18(7)]

En vertu du Règlement, le risque lié aux prêts commerciaux est pondéré selon un facteur de 100 p. 100, ou 
conformément à la présente ligne directrice si une notation respectant les normes établies a été attribuée à 
la personne à qui le prêt commercial est consenti.

Le tableau ci-après illustre la pondération du risque liée à un prêt commercial consenti à une personne ayant 
reçu la notation indiquée par une agence externe de notation du crédit. Les caisses populaires devraient 
utiliser les données de la même agence de notation aussi bien pour la pondération que pour la gestion du 
risque. Si une caisse populaire choisit des notations attribuées par deux agences différentes et utilisant une 
pondération du risque différente, la pondération la plus élevée doit être appliquée.
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Tableau 1 : Notations de crédit

Table 1: Credit Ratings

 Coefficient de pondération 
du risque

Établissement de notation externe

DBRS S&P/FITCH Moody’s

20% AAA à AA (faible) AAA à AA - Aaa à Aa3

50% A(élevé) à A 
(faible) A+ à A- A1 à A3

100% BBB (élevé) à B 
(faible) BBB+ à B- Ba1 à B3

150% CCC Inférieur à B- Inférieur à B3

Hypothèques résidentielles assurées au privé [18(8)]

Le tableau 1 doit servir à déterminer la pondération du risque de la portion du prêt hypothécaire résidentiel 
dont il est question au paragraphe 18(8) du Règlement.

Liquidités [20(4)4.ii]

Le tableau 1 énonce aussi les notations équivalentes à celles du Dominion Bond Rating Service (DBRS) 
aux fins de l’alinéa 4.ii du paragraphe 20(4) du Règlement. 
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Annexe 1

Renseignements supplémentaires sur les engagements et autres

1. Substituts directs de crédit

Les substituts directs de crédit comprennent les garanties ou les instruments équivalents qui garantissent 
des créances. Avec un substitut direct de crédit, le risque de perte pour l’établissement dépend directement 
de la solvabilité de la contrepartie.

Les substituts directs de crédit comprennent les garanties ou les obligations d’un sociétaire ainsi que :

•	 les garanties accordées, au nom des sociétaires, par la caisse populaire qui s’engage à satisfaire 
aux obligations financières de ces derniers au cas où ceux‑ci ne le feraient pas, comme dans les cas 
suivants :

•	 acquittement de créances existantes pour des services rendus;
•	 paiement du montant exigé par un contrat d’achat;
•	 versements pour un contrat de location, un prêt ou une hypothèque;
•	 paiement de chèques non certifiés;
•	 versement de taxes (de vente) au gouvernement;
•	 acquittement de créances existantes pour des achats de marchandises;
•	 acquittement du passif non capitalisé découlant du régime de retraite;
•	 réassurance d’obligations financières;

•	 les lettres de crédit de soutien ou d’autres obligations irrévocables et équivalentes servant de garanties 
financières à l’appui de prêts et de titres;

•	 les participations à risque dans des acceptations bancaires et des lettres de crédit financières. Les 
participations à risque constituent des garanties de la part des institutions participantes en vertu 
desquelles, si le client concerné ne respecte pas ses obligations, elles indemniseront l’institution 
émettrice du montant total d’intérêt et de principal qui leur est attribuable.

2. Achats à terme d’actifs

Par achat à terme d’actifs on entend l’engagement à acheter un prêt, un titre ou un autre élément d’actif à 
une date future déterminée, habituellement selon des modalités prédéterminées. Cela comprend les facilités 
de financement avec certitude d’appel de fonds.

3. Provisions pour imprévus liés à la transaction

Les provisions pour imprévus liés à des transactions (par exemple, les cautionnements de soumission, les 
garanties de bonne fin, les contre‑garanties et les garanties à demande liées à des opérations particulières) 
concernent les activités commerciales courantes d’une contrepartie, lorsque le risque de perte pour 
l’établissement déclarant dépend de la vraisemblance d’un événement futur indépendant de la solvabilité 



SOCIÉTÉ ONTARIENNE D'ASSURANCE-DÉPÔTS	 Ligne directrice sur la suffisance du capital
Date: Le 5 décembre  2013

3266	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

7 

de la contrepartie. Essentiellement, les provisions pour imprévus liés à des transactions sont des garanties 
qui soutiennent des contrats ou engagements non financiers ou commerciaux d’exécution particulière plutôt 
que des obligations financières générales de clients. Les garanties liées à l’exécution excluent explicitement 
les éléments liés à l’inexécution d’obligations financières.

4. Engagements

Un engagement implique l’obligation (avec ou sans clause de détérioration ou clause semblable) de la 
part d’une caisse populaire de financer son sociétaire dans le cours normal de ses activités au cas où ce 
sociétaire chercherait à utiliser cet engagement. Normalement, les engagements comportent un contrat ou 
une entente dûment couchés par écrit ainsi que des frais ou une autre forme de rémunération.

Pour déterminer l’échéance d’un engagement, la durée doit être mesurée à partir de la date où l’engagement 
a été accepté par le client, jusqu’au premier en date du jour où l’engagement arrive à échéance ou du jour 
où la caisse populaire peut, à sa discrétion, annuler l’engagement sans condition.

5. Provisions pour imprévus liés au commerce

Ces provisions comprennent des éléments liés au commerce, à court terme et auto‑amortissables, telles des 
lettres de crédit commerciales et documentaires émises par la caisse populaire et qui sont garanties par la 
marchandise sous‑jacente ou vont l’être. Les lettres de crédit émises au nom d’une contrepartie avec des 
lettres de crédit dont celle‑ci est bénéficiaire (lettres adossées) doivent être déclarées comme des lettres 
de crédit documentaires. Les lettres de crédit émises par une caisse populaire qui agit comme agence de 
couverture ne doivent pas être considérées comme un élément d’actif à risque.

Ce document va être publié dans La Gazette de l’Ontario le 10 octobre 2009, no. 11.
(146-G594F)
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Applications to Provincial Parliament — 
Private Bills

Demandes au Parlement provincial — 
Projets de loi d’intérêt privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly's Internet site at http://www.ontla.on.ca or from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block, Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2
Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year.

Deborah Deller,
Clerk of the Legislative Assembly.

(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Vincent Muia application 
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an 
act to revive 394557 Ontario Limited.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private Bills 
should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, Legislative 
Building, Queen's Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated: Toronto This: 9 day of: December 2013

Vincent Muia, C.A.
(146-P426) 51, 52, 01, 02

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of IRVING UNGERMAN, 
an application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive the corporation known as NONPAREIL 
PROMOTIONS LIMITED.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private Bills 
should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, Legislative 
Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Toronto this 3rd day of December, 2013.

Irving Ungerman

by his solicitor,

Howard Ungerman
Barrister & Solicitor
37 Maitland Street
Toronto, Ontario
M4Y 1C8
Telephone #416-924-4111
Fax #416-924-4112
Email:  ungy@bellnet.ca

(146-P427) 51, 52, 01, 02

Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies

2163278 ONTARIO LIMITED
ONTARIO CORPORATION NUMBER 2163278

TAKE NOTICE concerning Winding Up of 2163278 Ontario Limited, 
Date of Incorporation February 12, 2008, Liquidator: Herman Grad, 8500 
Warden Avenue, Markham, Ontario L6G 1A5. Date Appointed: December 
4, 2013. Effective date of Winding Up: December 4, 2013. This notice is 
filed under subsection 193(4) of the Business Corporations Act.

Dated this 4th day of December, 2013.

Herman Grad
Liquidator

(146-P428)

GOODYEAR EMPLOYEES’ (BOWMANVILLE)
CREDIT UNION LIMITED

IN THE MATTER of the winding-up Goodyear Employees’ 
(Bowmanville) Credit Union Limited, pursuant to Sections 298 and 299 
of the Credit Unions and Caisses Populaires Act, 1994.

We, Deposit Insurance Corporation of Ontario hereby give notice 
that:

1.	 We are the liquidator of the estate and effects of Goodyear 
Employees’ (Bowmanville) Credit Union Limited, appointed by 
the members and shareholders of the Credit Union at a duly called 
meeting for that purpose held on October 27, 2010.

2.	 The Credit Union has, within the prescribed 20 day period, published 
notice of the resolution in The Ontario Gazette.

3.	 The voluntary winding-up of the Credit Union has been completed 
and an account of the winding-up of its affairs and disposition of its 
property together with an explanation was laid before the members and 
shareholders in accordance with the by-laws of the credit union. First 
Liquidator’s meeting held on November 7, 2013 at which a quorum 
was not present. Second Liquidator’s meeting held on November 29, 
2013.

4.	 The voluntary winding-up of the affairs has been conducted in 
accordance with the requirements of Sections 298, sub-section (20) 
and (21) of the Credit Unions and Caisses Populaires Act, 1994, and 
the conditions contained in the articles and by-laws of the credit union.

Subject to Section 299, Subsection (3), Goodyear Employees’ 
(Bowmanville) Credit Union Limited. is dissolved 3 months after the date 
of the Final Liquidator’s meeting held on November 29, 2013.

Dated this 4th day of December, 2013 at the City of Toronto

Deposit Insurance Corporation of Ontario
in its capacity as liquidator of Goodyear 
Employees’ (Bowmanville) Credit Union Limited

(146-P429)

http://www.ontla.on.ca
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SOUTHWESTERN APPRAISAL SERVICES INC.
ONTARIO CORPORATION NO 0592957

TAKE NOTICE CONCERNING WINDING UP OF Southwestern 
Appraisal Services Inc., date of incorporation September 24, 1984. 
Liquidator Wayne Hughes, address 800 Dulaney Drive, London, ON, Postal 
Code N6C 3W4, Appointed by Special Resolution: Date December 9, 2013.

This notice filed under subsection 193(1) of the Business Corporations 
Act. Consent was given by the sole shareholder on December 8, 2013.

Pursuant to subsection 197 on the date of the Special Resolution the 
Corporation is dissolved.

DATED at London, this 9th day of December, 2013

(146-P430)

NOTICE OF DISSOLUTION OF PARTNERSHIP

NOTICE IS HEREBY GIVEN, that in accordance with the requirements 
of subsection 36(2) of the Ontario Partnerships Act, R.S.O. 1990, the 
partnership of SZP Partnership at the address of 700 – 150 York Street, 
Toronto, Ontario M5H 3S5 was dissolved by notice of dissolution pursuant 
to subsection 32(c) of the Ontario Partnerships Act, R.S.O. 1990, effective 
December 10, 2013.

DATED at Toronto, Ontario this 11th day of December, 2013.

Thomas Percival
c/o Malcolm MacKillop
Shields O’Donnell MacKillop LLP
65 Queen Street West, Suite 1800
Toronto, Ontario M5H 2M5
Tel: 416-304-6417

(146-P431)

CONDITIONS:

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest 
to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s).

TERMS:	 Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater
Payable at time of sale by successful bidder
To be applied to purchase price
Non-refundable
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at SHERIFF/ENFORCEMENT OFFICE, 
59 Church Street, St. Catharines, Ontario L2R 7N8
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Minister of Finance.
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price.
Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff 
under legal process, either directly or indirectly.

Date: December 20, 2013

Renée Laverdiere
59 Church Street
St. Catharines, Ontario
L2R 7N8

(146-P432)

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale of Land filed 
with the Sheriff of the Regional Municipality of Durham, issued the 3rd of 
August 2012, under writ file number 12-0001683 to me directed, against 
the real and personal property of Henry Onwuachu, Debtor, at the request 
of Marion Ellinger, Creditor, I have seized and taken in execution all the 
right, title, interest and equity of redemption of Henry Onwuachu, Debtor, 
in and to:

PT LT 23 CON 6 CLARKE; PT LT 24 CON 6 CLARKE PT 1, 10R204 
EXCEPT PT 4, 10R1697; S/T N121849; CLARINGTON, PIN 26725-
0008 (LT) municipally known as: 6567 Highway 115 North, Clarington, 
Ontario, L1B 1L9.

All of which said right, title, interest and equity of redemption of Henry 
Onwuachu, Debtor, in the said lands and tenements described above, 
I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out 
below at the Superior Court of Justice, 150 Bond Street East, Oshawa, 
Ontario L1G 0A2 on Friday, January 24, 2014 at 2:00 p.m.

CONDITIONS:

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest 
to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s).

TERMS: 	 Deposit 10% of bid price or $1,000.00 which ever is greater
Payable at time of sale by successful bidder
To be applied to purchase price
Non-refundable
Ten business days from date of sale to pay balance in full
at Superior Court of Justice, 150 Bond Street East, Oshawa, 
Ontario L1G 0A2.

Sheriff’s Sale of Lands
Ventes de terrains par le shérif

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
the Superior Court of Justice at 45 Main Street East, Hamilton, Ontario 
on August 29, 2012 to me directed, against the real and personal property 
of DEBORAH SMART also known as DEBORAH ARLENE MANARY 
and NIGEL SMART, Defendants, at the suit of B2B TRUST, Plaintiff, I 
have seized and taken in execution all the right, title, interest and equity of 
redemption of DEBORAH SMART also known as DEBORAH ARLENE 
MANARY and NIGEL SMART in and to:

PT LT 11 CON 5 GAINSBOROUGH AS IN R0708484; TOWNSHIP OF 
WEST LINCOLN
[Property Identifier No. 46083-0027 (LT)]
Municipally known as 4411 Fourth Concession Road, R.R.#1, St. Ann’s, 
Ontario. L2R 1Y0

All of which said right, title, interest and equity of redemption of 
DEBORAH SMART also known as DEBORAH ARLENE MANARY 
and NIGEL SMART defendants in the said lands and tenements described 
above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set 
out below at, the ROBERT S.K. WELCH COURT HOUSE, 59 CHURCH 
STREET, WEST BOARDROOM, 4TH FLOOR, ST. CATHARINES, ON 
L2R 7N8 on TUESDAY, JANUARY 21, 2014 at 2:00 PM.
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4. 	 Description of Lands: Part of Lot 9, Concession 3, geographic 
Township of Methuen, as in P978, except mining rights as in 
PE186944; Township of Havelock-Belmont-Methuen, County of 
Peterborough, being part of PIN 28241-0069 (LT). 2.41AC. Roll No. 
15-31-010-005-02701

Minimum Tender Amount: 	 $4,055.83

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regard-
ing the title to or any other matters relating to the land to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

Tender package is available on our website www.hbmtwp.ca.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender contact:

Valerie Nesbitt
Treasurer
The Corporation of the Township of 
Havelock-Belmont-Methuen
1 Ottawa Street East
P.O. Box 10
Havelock, Ontario K0L 1Z0
Telephone: (705) 778-2308
Fax: (705) 778-5248

(146-P434)

FORM 6

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWN OF GANANOQUE

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on January 
14, 2014, at the Town Hall, P.O. Box 100, 30 King St E, Gananoque, ON 
K7G 2T6.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Town Hall, 30 King St E, Gananoque.

Description of Land(s):

ROLL NO. 08 14 000 020 21700 0000, 134-136 PINE ST, PIN 
44248−0020 LT, LT 54 E GANANOQUE RIVER PL 86; GANANOQUE, 
FILE LGGE12-001-TT

Minimum Tender Amount: 	 $46,985.19

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or 
board) and representing at least 20 per cent of the tender amount.

All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Minister Finance.
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price.
Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff 
under legal process, either directly or indirectly.

December 12, 2013

Andrew McNabb and Alain Billington
Court Enforcement Officers
Superior Court of Justice, 
150 Bond Street East, Oshawa Ontario
L1G 0A2

(146-P433)

Sale of Land for Tax Arrears 
By Public Tender

Ventes de terrains par appel  
d'offres pour arriéré d'impôt

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF HAVELOCK-
BELMONT-METHUEN

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Friday, 
January 10, 2014, at the Township Office, 1 Ottawa Street East, P.O. Box 
10, Havelock, Ontario K0L 1Z0. The tenders will then be opened in public 
on the same day at 3:30 p.m. at the Township Office, 1 Ottawa Street East, 
P.O. Box 10, Havelock, Ontario K0L 1Z0.

Description of Land(s):

1. 	 Part of Lot 6, Concession 2, geographic Township of Belmont, as in 
R652316; S/T debts in R652316; Township of Havelock-Belmont-
Methuen, County of Peterborough, being all of PIN 28225-0264 (LT). 
120 Blairton Road. 0.65AC 132.00FR. Roll No. 15-31-010-002-09400

Minimum Tender Amount: 	 $7,588.22

2. 	 Description of Lands: Part of Lot 32, Concession 4, geographic 
Township of Belmont, as in R178271; Township of Havelock-
Belmont-Methuen, County of Peterborough, being all of PIN 28240-
0342 (LT). 25AC. Roll No. 15-31-010-006-59600

Minimum Tender Amount: 	 $4,315.10

3. 	 Description of Lands: Part of Lot 9, Concession 3, geographic 
Township of Methuen, as in P978, except mining rights as in 
PE186944; Township of Havelock-Belmont-Methuen, County of 
Peterborough, being part of PIN 28241-0069 (LT). 21AC. Roll No. 15-
31-010-005-02700

Minimum Tender Amount: 	 $4,810.25
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Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, existing interests in favour of the Crown, environmental 
concerns or any other matters relating to the land(s) to be sold. Any 
existing Federal or Provincial Crown liens or executions will remain 
on title and may become the responsibility of the potential purchaser. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

Note: H.S.T. may be payable by successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender contact:

Sarah Huskinson
Deputy Treasurer
The Corporation of the Town of Gananoque
P.O. Box 100
30 King St E
Gananoque, ON K7G 2T6
(613) 382-2149 Ext. 1124
www.gananoque.ca

(146-P435)

http://www.gananoque.ca
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Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements) 

de la Loi de 2006 sur la législation
2013—12—21

ONTARIO REGULATION 313/13
made under the

MUNICIPAL ACT, 2001

Made: December 2, 2013 Filed: December 3, 2013 Published on e-Laws: December 3, 2013 Printed in The Ontario 
Gazette: December 21, 2013 

Amending O. Reg. 385/98
(TAX MATTERS — TRANSITION RATIOS AND AVERAGE TRANSITION RATIOS)

	 1.  Ontario Regulation 385/98 is amended by adding the following sections:

Transition Ratios and Average Transition Ratios for Certain Municipalities — 2013
	 13.  Despite sections 9, 11 and 12, for a municipality set out in Column 1 of Table 1 for the 2013 taxation year,
	 (a)	 the transition ratios for the industrial property class and the large industrial property class set out in Columns 2 and 3 

of Table 1 opposite the name of the municipality are prescribed; and
	 (b)	 the average transition ratio for the industrial classes set out in Column 4 of Table 1 opposite the name of the municipality 

is prescribed.
	 14.  (1)  For the 2013 taxation year, a municipality set out in Column 1 of Table 1 may establish tax ratios for the industrial 
property class and the large industrial property class in accordance with the transition ratios set out in Columns 2 and 3 
opposite the name of the municipality.
	 (2)  For the 2013 taxation year, a municipality set out in Column 1 of Table 1 may establish the average tax ratio for the 
industrial classes in accordance with the average transition ratio set out in Column 4 of Table 1 opposite the name of the 
municipality.
	 (3)    If a municipality has established tax ratios for the industrial classes under subsection (1), the tax rates that apply 
to property in those classes for the purpose of determining their tax liability for the 2013 taxation year are the tax rates as 
determined by the municipality by applying the tax ratios established under subsection (1) to the actual tax rate for 2013 for 
the residential property class as calculated under section 11 of Ontario Regulation 73/03 (Tax Matters — Special Tax Rates 
and Limits) made under the Act, excluding the tax rate for school purposes.
	 (4)  If a municipality has established tax ratios for the industrial classes under subsection (1), sections 3, 7 and 8 of Ontario 
Regulation 73/03 do not apply to those classes for the 2013 taxation year and no special levy under subsection 6 (2) of that 
regulation shall be raised on those classes for that year.
	 2.  The Regulation is amended by adding the following Table:

TABLE 1 TRANSITION RATIOS AND AVERAGE TRANSITION RATIOS FOR 2013

Column 1 Municipality Column 2 Transition ratio for the 
Industrial Property Class

Column 3 Transition ratio for the 
Large Industrial Property Class

Column 4 Average transition ratio 
for the Industrial Classes

Dryden, City of 1.500000 3.105000 2.992924
Espanola, Town of 2.002511 3.603582 3.503568
Fort Frances, Town of 2.744534 5.755343 5.345883
Iroquois Falls, Town of 1.746654 3.893022 3.617559
James, Township of 2.150929 2.524074 2.519861
Kapuskasing, Town of 1.520900 2.990231 2.748041
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Commencement

	 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:

Charles Sousa
Minister of Finance

Date made: December 2, 2013.

51/13
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ONTARIO REGULATION 314/13
made under the

MORTGAGE BROKERAGES, LENDERS AND ADMINISTRATORS ACT, 2006

Made: November 27, 2013 Filed: December 4, 2013 Published on e-Laws: December 4, 2013 Printed in The Ontario 
Gazette: December 21, 2013 

Amending O. Reg. 407/07
(EXEMPTIONS FROM THE REQUIREMENTS TO BE LICENSED)

	 1.  Subsection 8.2 (2) of Ontario Regulation 407/07 is revoked and the following substituted:
	 (2)  This section applies to the following corporations:
	 1.	 BMW Canada Inc.
	 2.	 Ford Credit Canada Limited.
	 3.	 General Motors Financial of Canada, Ltd.
	 4.	 Honda Canada Finance Inc.
	 5.	 Mercedes-Benz Financial Services Canada Corporation.
	 6.	 Nissan Canada Financial Services Inc.
	 7.	 Toyota Credit Canada Inc.
	 8.	 VFS Canada Inc.
	 9.	 VW Credit Canada, Inc.
	 2.  Paragraph 1 of subsection 11.1 (3) of the Regulation is amended by striking out “subsection (1)” and substituting 
“subsection (2)”.
Commencement

	 3.  This Regulation comes into force on the later of January 1, 2014 and the day it is filed.

51/13
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 314/13
pris en vertu de la

LOI DE 2006 SUR LES MAISONS DE COURTAGE D’HYPOTHÈQUES, LES PRÊTEURS 
HYPOTHÉCAIRES ET LES ADMINISTRATEURS D’HYPOTHÈQUES

pris le 27 novembre 2013 déposé le 4 décembre 2013 publié sur le site Lois-en-ligne le 4 décembre 2013 imprimé dans la 
Gazette de l’Ontario le 21 décembre 2013 

modifiant le Règl. de l’Ont. 407/07
(DISPENSES DE PERMIS)

	 1.  Le paragraphe 8.2 (2) du Règlement de l’Ontario 407/07 est abrogé et remplacé par ce qui suit :
	 (2)  Le présent article s’applique aux sociétés suivantes :
	 1.	 BMW Canada Inc.
	 2.	 Crédit Ford du Canada Limitée.
	 3.	 Financière General Motors du Canada Ltée.
	 4.	 Honda Canada Finance Inc.
	 5.	 La Corporation de services financiers Mercedes-Benz Canada.
	 6.	 Services Financiers Nissan Canada Inc.
	 7.	 Toyota Credit Canada Inc.
	 8.	 VFS Canada Inc.
	 9.	 Crédit VW Canada, Inc.
	 2.  La disposition 1 du paragraphe 11.1 (3) du Règlement est modifiée par remplacement de «paragraphe (1)» par 
«paragraphe (2)» à la fin de la disposition.
Entrée en vigueur

	 3.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2014 et du jour de son dépôt.

51/13
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ONTARIO REGULATION 315/13
made under the

HEALTH PROTECTION AND PROMOTION ACT

Made: October 9, 2013 Filed: December 4, 2013 Published on e-Laws: December 4, 2013 Printed in The Ontario Gazette: 
December 21, 2013 

Amending O. Reg. 559/91
(SPECIFICATION OF REPORTABLE DISEASES)

	 1.  (1)  Section 1 of Ontario Regulation 559/91 is amended by adding the following items:
		  Acute Flaccid Paralysis
		  Creutzfeldt-Jakob Disease, all types
		  Paralytic Shellfish Poisoning
	 (2)  Section 1 of the Regulation is amended by striking out the following items:
		  Cytomegalovirus infection, congenital
		  Herpes, neonatal
		  Transmissible Spongiform Encephalopathy
	 (3)  Section 1 of the Regulation is amended by striking out subitem iv of the item “Hepatitis, viral”.
Commencement

	 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by: Pris par :

La ministre de la Santé et des Soins de longue durée,

Deborah Drake Matthews
Minister of Health and Long-Term Care

Date made: October 9, 2013. Pris le : 9 octobre 2013.

51/13
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 315/13
pris en vertu de la

LOI SUR LA PROTECTION ET LA PROMOTION DE LA SANTÉ

pris le 9 octobre 2013 déposé le 4 décembre 2013 publié sur le site Lois-en-ligne le 4 décembre 2013 imprimé dans la 
Gazette de l’Ontario le 21 décembre 2013 

modifiant le Règl. de l’Ont. 559/91
(CLASSEMENT DES MALADIES À DÉCLARATION OBLIGATOIRE)

	 1.  (1)  L’article 1 du Règlement de l’Ontario 559/91 est modifié par adjonction des maladies suivantes :
		  Intoxication par phycotoxine paralysante
		  Maladie de Creutzfeldt-Jakob et ses variantes
		  Paralysie flasque aiguë
	 (2)  L’article 1 du Règlement est modifié par suppression des maladies suivantes :
		  Cytomégalovirus, infection congénitale à
		  Encéphalopathies spongiformes transmissibles
		  Herpès néonatal
	 (3)  L’article 1 du Règlement est modifié par suppression du point iv de la maladie «Hépatite virale».
Entrée en vigueur

	 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.

Made by: Pris par :

La ministre de la Santé et des Soins de longue durée,

Deborah Drake Matthews
Minister of Health and Long-Term Care

Date made: October 9, 2013. Pris le : 9 octobre 2013.

51/13
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ONTARIO REGULATION 316/13
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: December 4, 2013 Filed: December 6, 2013 Published on e-Laws: December 6, 2013 Printed in The Ontario 
Gazette: December 21, 2013 

Amending Reg. 619 of R.R.O. 1990
(SPEED LIMITS)

	 1.  (1)  Paragraph 4 of Part 1 of Schedule 6 to Regulation 619 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked 
and the following substituted:
City of Ottawa

Lanark — Twp. of Beckwith

	 4.	 That part of the westbound lanes of the King’s Highway known as No. 7 lying between a point situate at its intersection 
with the centre line of the King’s Highway known as No. 417 in the City of Ottawa and a point situate 1034 metres 
measured easterly from its intersection with the centre line of the roadway known as McNeeley Avenue in the Township 
of Beckwith in the County of Lanark.

	 (2)  Paragraph 1 of Part 3 of Schedule 6 to the Regulation is revoked and the following substituted:
Lanark — Twp. of Beckwith — Town of Carleton Place

	 1.	 That part of the westbound lanes of the King’s Highway known as No. 7 in the County of Lanark lying between a point 
situate 1034 metres measured easterly from its intersection with the centre line of the roadway known as McNeeley 
Avenue in the Township of Beckwith and a point situate 559 metres measured easterly from the said intersection in the 
Town of Carleton Place.

	 (3)  Paragraph 9 of Part 5 of Schedule 6 to the Regulation is revoked and the following substituted:
Lanark — Town of Carleton Place

	 9.	 That part of the westbound lanes of the King’s Highway known as No. 7 in the Town of Carleton Place in the County 
of Lanark lying between a point situate 559 metres measured easterly from its intersection with the centre line of the 
roadway known as McNeely Avenue and a point situate 542 metres measured westerly from its intersection with the 
King’s Highway known as No. 15.

Commencement

	 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:

Glen R. Murray
Minister of Transportation

Date made: December 4, 2013.

51/13
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ONTARIO REGULATION 317/13
made under the

HOUSING SERVICES ACT, 2011

Made: November 27, 2013 Filed: December 6, 2013 Published on e-Laws: December 6, 2013 Printed in The Ontario 
Gazette: December 21, 2013 

Amending O. Reg. 367/11
(GENERAL)

	 1.  Ontario Regulation 367/11 is amended by adding the following section:
Periodic reports to Minister, s. 20 (1) (a) of the Act

	 8.1  (1)  A service manager shall give the Minister a report under clause 20 (1) (a) of the Act, every year on or before June 
30, with respect to the previous year.
	 (2)  The following information is prescribed, for the purposes of subsection 20 (2) of the Act, as information that must be 
included in the report for a year:
	 1.	 Details of,
	 i.	 the measures undertaken by the service manager to meet the objectives and targets in its housing and homelessness 

plan, and
	 ii.	 the progress achieved towards meeting those objectives and targets, as measured in accordance with the plan.
	 2.	 Details of how the service manager reported to the public for the same year under section 22 of the Act, as required 

under section 9.1 of this Regulation.
	 (3)  The first report is due in 2015 for the 2014 year.
	 2.  Part IV of the Regulation is amended by adding the following section:
Reporting to public, s. 22 of the Act

	 9.1  (1)  A service manager shall report to the public under section 22 of the Act, every year on or before June 30, with 
respect to the previous year.
	 (2)  In reporting to the public, the service manager shall make the following information available to the public:
	 1.	 Details of,
	 i.	 the measures undertaken by the service manager to meet the objectives and targets in its housing and homelessness 

plan, and
	 ii.	 the progress achieved towards meeting those objectives and targets, as measured in accordance with the plan.
	 (3)  The first report to the public shall be made in 2015 for the 2014 year.
Commencement

	 3.  This Regulation comes into force on the later of the day section 22 of the Act comes into force and the day this 
Regulation is filed.

51/13
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 317/13
pris en vertu de la

LOI DE 2011 SUR LES SERVICES DE LOGEMENT

pris le 27 novembre 2013 déposé le 6 décembre 2013 publié sur le site Lois-en-ligne le 6 décembre 2013 imprimé dans la 
Gazette de l’Ontario le 21 décembre 2013 

modifiant le Règl. de l’Ont. 367/11
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES)

	 1.  Le Règlement de l’Ontario 367/11 est modifié par adjonction de l’article suivant :
Rapports périodiques remis au ministre, al. 20 (1) a) de la Loi

	 8.1  (1)  Au plus tard le 30 juin de chaque année, le gestionnaire de services remet au ministre le rapport exigé en application 
de l’alinéa 20 (1) a) de la Loi et qui concerne l’année précédente.
	 (2)  Les renseignements suivants sont prescrits pour l’application du paragraphe 20 (2) de la Loi comme renseignements 
qui doivent figurer dans le rapport d’une année donnée :
	 1.	 Des précisions sur ce qui suit :
	 i.	 les mesures qu’a prises le gestionnaire de services pour atteindre les objectifs et les cibles de son plan de logement 

et de lutte contre l’itinérance,
	 ii.	 les progrès accomplis pour atteindre ces objectifs et ces cibles, mesurés conformément au plan.
	 2.	 Des précisions sur la façon dont le gestionnaire de services a fait un rapport au public concernant cette même année, 

comme le prévoit l’article 22 de la Loi et comme l’exige l’article 9.1 du présent règlement.
	 (3)  Le premier rapport est remis en 2015 et vise l’année 2014.
	 2.  La partie IV du Règlement est modifiée par adjonction de l’article suivant :
Rapport fait au public, art. 22 de la Loi

	 9.1  (1)  Au plus tard le 30 juin de chaque année, le gestionnaire de services fait rapport au public concernant l’année 
précédente, comme le prévoit l’article 22 de la Loi.
	 (2)  Lorsqu’il fait rapport au public, le gestionnaire de services rend publics les renseignements suivants :
	 1.	 Des précisions sur ce qui suit :
	 i.	 les mesures qu’il a prises pour atteindre les objectifs et les cibles de son plan de logement et de lutte contre 

l’itinérance,
	 ii.	 les progrès accomplis pour atteindre ces objectifs et ces cibles, mesurés conformément au plan.
	 (3)  Le premier rapport au public est fait en 2015 et vise l’année 2014.
Entrée en vigueur

	 3.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur de l’article 22 de la Loi 
et du jour du dépôt du présent règlement.

51/13
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ONTARIO REGULATION 318/13
made under the

HOUSING SERVICES ACT, 2011

Made: November 27, 2013 Filed: December 6, 2013 Published on e-Laws: December 6, 2013 Printed in The Ontario 
Gazette: December 21, 2013 

Amending O. Reg. 370/11
(HIGH NEEDS HOUSEHOLDS AND HOUSEHOLD INCOME LIMITS — SUBSECTION 40 (4) OF THE ACT)

	 1.  Schedule 1 to Ontario Regulation 370/11 is revoked and the following substituted:

SCHEDULE 1 HIGH NEEDS HOUSEHOLDS (SECTION 1)

Item Service Manager Area Maximum 
annual 
household 
income 
Bachelor unit

Maximum 
annual 
household 
income
1-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
2-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
3-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
4-bedroom 
unit or larger

1. City of Brantford City of Brantford $14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200
2. City of Brantford Whole service area 

except as set out in 
item 1

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

3. County of Bruce Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
4. Municipality of 

Chatham-Kent
Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

5. City of Cornwall Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
6. County of Dufferin Town of Mono, Town 

of Orangeville
$14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200

7. County of Dufferin Whole service area 
except as set out in 
item 6

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

8. Regional Municipality 
of Durham

Town of Ajax, 
Municipality of 
Clarington, City of 
Oshawa, City of 
Pickering, Township 
of Uxbridge, Town of 
Whitby

$14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200

9. Regional Municipality 
of Durham

Whole service area 
except as set out in 
item 8

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

10. City of Greater 
Sudbury

Whole service area $14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200

11. County of Grey Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
12. Regional Municipality 

of Halton
Whole service area $20,400 $24,000 $28,500 $33,900 $41,100

13. City of Hamilton Whole service area $14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200
14. County of Hastings Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
15. County of Huron Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
16. City of Kawartha 

Lakes
Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

17. City of Kingston Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
18. County of Lambton Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
19. County of Lanark Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
20. United Counties of 

Leeds and Grenville
Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

21. County of Lennox and 
Addington

Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
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Item Service Manager Area Maximum 
annual 
household 
income 
Bachelor unit

Maximum 
annual 
household 
income
1-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
2-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
3-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
4-bedroom 
unit or larger

22. City of London Municipality of 
Middlesex Centre, 
City of London, 
Municipality of 
Thames Centre

$14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200

23. City of London Whole service area 
except as set out in 
item 22

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

24. District Municipality 
of Muskoka

Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

25. Regional Municipality 
of Niagara

Township of West 
Lincoln

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

26. Regional Municipality 
of Niagara

Whole service area 
except as set out in 
item 25

$14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200

27. Norfolk County Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
28. County of 

Northumberland
Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

29. City of Ottawa Whole service area $19,200 $22,800 $28,200 $35,100 $38,700
30. County of Oxford Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
31. Regional Municipality 

of Peel
Whole service area $20,400 $24,000 $28,500 $33,900 $41,100

32. City of Peterborough City of Peterborough $14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200
33. City of Peterborough Whole service area 

except as set out in 
item 32

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

34. United Counties of 
Prescott and Russell

City of Clarence-
Rockland, Township of 
Russell

$14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200

35. United Counties of 
Prescott and Russell

Whole service area 
except as set out in 
item 34

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

36. County of Renfrew Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
37. County of Simcoe City of Barrie $14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200
38. County of Simcoe Town of Bradford 

West Gwillimbury, 
Town of New 
Tecumseth

$20,400 $24,000 $28,500 $33,900 $41,100

39. County of Simcoe Whole service area 
except as set out in 
items 37 and 38

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

40. City of St. Thomas Township of 
Southwold, City of St. 
Thomas, Municipality 
of Central Elgin

$14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200

41. City of St. Thomas Whole service area 
except as set out in 
item 40

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

42. City of Stratford Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
43. City of Toronto Whole service area $20,400 $24,000 $28,500 $33,900 $41,100
44. Regional Municipality 

of Waterloo
Township of Wellesley, 
Township of Wilmot

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

45. Regional Municipality 
of Waterloo

Whole service area 
except as set out in 
item 44

$14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200

46. County of Wellington City of Guelph $14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200
47. County of Wellington Whole service area 

except as set out in 
item 46

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

48. City of Windsor Town of Amherstburg, $14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200
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Item Service Manager Area Maximum 
annual 
household 
income 
Bachelor unit

Maximum 
annual 
household 
income
1-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
2-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
3-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
4-bedroom 
unit or larger

Town of Essex, Town 
of Lakeshore, Town 
of LaSalle, Town of 
Tecumseh, City of 
Windsor

49. City of Windsor Whole service area 
except as set out in 
item 48

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

50. Regional Municipality 
of York

Whole service area $20,400 $24,000 $28,500 $33,900 $41,100

51. Algoma District 
Services 
Administration Board

Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

52. District of Cochrane 
Social Services 
Administration Board

Town of Moosonee $30,300 $35,400 $38,400 $41,400 $50,400

53. District of Cochrane 
Social Services 
Administration Board

Whole service area 
except as set out in 
item 52

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

54. Kenora District 
Services Board

Township of Lake of 
the Woods, Township 
of Sioux Narrows-
Nestor Falls

$30,300 $35,400 $38,400 $41,400 $50,400

55. Kenora District 
Services Board

Whole service area 
except as set out in 
item 54

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

56. Manitoulin-Sudbury 
District Services Board

Whole service area $30,300 $35,400 $38,400 $41,400 $50,400

57. District of Nipissing 
Social Services 
Administration Board

Township of Papineau-
Cameron

$30,300 $35,400 $38,400 $41,400 $50,400

58. District of Nipissing 
Social Services 
Administration Board

Whole service area 
except as set out in 
item 57

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

59. District of Parry 
Sound Social Services 
Administration Board

Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

60. Rainy River District 
Social Services 
Administration Board

Township of Chapple, 
Township of Dawson, 
Township of Morley

$30,300 $35,400 $38,400 $41,400 $50,400

61. Rainy River District 
Social Services 
Administration Board

Whole service area 
except as set out in 
item 60

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

62. District of Sault Ste. 
Marie Social Services 
Administration Board

Whole service area $13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

63. Thunder Bay 
Social Services 
Administration Board

Township of Conmee, 
Township of Gillies, 
Municipality of 
Neebing, Township 
of O’Connor, 
Municipality of 
Oliver-Paipoonge, 
Municipality of 
Shuniah, City of 
Thunder Bay

$14,700 $18,300 $22,200 $27,600 $34,200

64. Thunder Bay 
Social Services 
Administration Board

Whole service area 
except as set out in 
item 63

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600
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Item Service Manager Area Maximum 
annual 
household 
income 
Bachelor unit

Maximum 
annual 
household 
income
1-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
2-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
3-bedroom 
unit

Maximum 
annual 
household 
income
4-bedroom 
unit or larger

65. District of 
Timiskaming 
Social Services 
Administration Board

Town of Cobalt, 
City of Temiskaming 
Shores, Township of 
Harris, Township of 
Hudson

$13,500 $16,200 $19,800 $21,900 $27,600

66. District of 
Timiskaming 
Social Services 
Administration Board

Whole service area 
except as set out in 
item 65

$30,300 $35,400 $38,400 $41,400 $50,400

	 2.  Schedule 2 to the Regulation is revoked and the following substituted:

SCHEDULE 2 HOUSEHOLDS INCOME LIMITS (SECTION 2)

Item Service Manager Area Annual 
household 
income limit
Bachelor unit

Annual 
household 
income limit
1-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
2-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
3-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
4-bedroom 
unit or larger

1. City of Brantford City of Brantford $24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000
2. City of Brantford Whole service area 

except as set out in 
item 1

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

3. County of Bruce Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
4. Municipality of 

Chatham-Kent
Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

5. City of Cornwall Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
6. County of Dufferin Town of Mono, Town 

of Orangeville
$24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000

7. County of Dufferin Whole service area 
except as set out in 
item 6

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

8. Regional Municipality 
of Durham

Town of Ajax, 
Municipality of 
Clarington, City of 
Oshawa, City of 
Pickering, Township 
of Uxbridge, Town of 
Whitby

$24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000

9. Regional Municipality 
of Durham

Whole service area 
except as set out in 
item 8

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

10. City of Greater 
Sudbury

Whole service area $24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000

11. County of Grey Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
12. Regional Municipality 

of Halton
Whole service area $34,000 $40,000 $47,500 $56,500 $68,500

13. City of Hamilton Whole service area $24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000
14. County of Hastings Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
15. County of Huron Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
16. City of Kawartha 

Lakes
Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

17. City of Kingston Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
18. County of Lambton Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
19. County of Lanark Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
20. United Counties of 

Leeds and Grenville
Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

21. County of Lennox and 
Addington

Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
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Item Service Manager Area Annual 
household 
income limit
Bachelor unit

Annual 
household 
income limit
1-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
2-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
3-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
4-bedroom 
unit or larger

22. City of London Municipality of 
Middlesex Centre, 
City of London, 
Municipality of 
Thames Centre

$24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000

23. City of London Whole service area 
except as set out in 
item 22

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

24. District Municipality 
of Muskoka

Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

25. Regional Municipality 
of Niagara

Township of West 
Lincoln

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

26. Regional Municipality 
of Niagara

Whole service area 
except as set out in 
item 25

$24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000

27. Norfolk County Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
28. County of 

Northumberland
Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

29. City of Ottawa Whole service area $32,000 $38,000 $47,000 $58,500 $64,500
30. County of Oxford Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
31. Regional Municipality 

of Peel
Whole service area $34,000 $40,000 $47,500 $56,500 $68,500

32. City of Peterborough City of Peterborough $24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000
33. City of Peterborough Whole service area 

except as set out in 
item 32

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

34. United Counties of 
Prescott and Russell

City of Clarence-
Rockland, Township 
of Russell

$24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000

35. United Counties of 
Prescott and Russell

Whole service area 
except as set out in 
item 34

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

36. County of Renfrew Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
37. County of Simcoe City of Barrie $24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000
38. County of Simcoe Town of Bradford 

West Gwillimbury, 
Town of New 
Tecumseth

$34,000 $40,000 $47,500 $56,500 $68,500

39. County of Simcoe Whole service area 
except as set out in 
items 37 and 38

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

40. City of St. Thomas Township of 
Southwold, City of St. 
Thomas, Municipality 
of Central Elgin

$24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000

41. City of St. Thomas Whole service area 
except as set out in 
item 40

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

42. City of Stratford Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
43. City of Toronto Whole service area $34,000 $40,000 $47,500 $56,500 $68,500
44. Regional Municipality 

of Waterloo
Township of 
Wellesley, Township 
of Wilmot

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

45. Regional Municipality 
of Waterloo

Whole service area 
except as set out in 
item 44

$24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000

46. County of Wellington City of Guelph $24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000
47. County of Wellington Whole service area 

except as set out in 
item 46

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
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Item Service Manager Area Annual 
household 
income limit
Bachelor unit

Annual 
household 
income limit
1-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
2-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
3-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
4-bedroom 
unit or larger

48. City of Windsor Town of Amherstburg, 
Town of Essex, Town 
of Lakeshore, Town 
of LaSalle, Town of 
Tecumseh, City of 
Windsor

$24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000

49. City of Windsor Whole service area 
except as set out in 
item 48

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

50. Regional Municipality 
of York

Whole service area $34,000 $40,000 $47,500 $56,500 $68,500

51. Algoma District 
Services 
Administration Board

Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

52. District of Cochrane 
Social Services 
Administration Board

Town of Moosonee $50,500 $59,000 $64,000 $69,000 $84,000

53. District of Cochrane 
Social Services 
Administration Board

Whole service area 
except as set out in 
item 52

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

54. Kenora District 
Services Board

Township of Lake of 
the Woods, Township 
of Sioux Narrows-
Nestor Falls

$50,500 $59,000 $64,000 $69,000 $84,000

55. Kenora District 
Services Board

Whole service area 
except as set out in 
item 54

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

56. Manitoulin-Sudbury 
District Services Board

Whole service area $50,500 $59,000 $64,000 $69,000 $84,000

57. District of Nipissing 
Social Services 
Administration Board

Township of 
Papineau-Cameron

$50,500 $59,000 $64,000 $69,000 $84,000

58. District of Nipissing 
Social Services 
Administration Board

Whole service area 
except as set out in 
item 57

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

59. District of Parry 
Sound Social Services 
Administration Board

Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

60. Rainy River District 
Social Services 
Administration Board

Township of Chapple, 
Township of Dawson, 
Township of Morley

$50,500 $59,000 $64,000 $69,000 $84,000

61. Rainy River District 
Social Services 
Administration Board

Whole service area 
except as set out in 
item 60

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

62. District of Sault Ste. 
Marie Social Services 
Administration Board

Whole service area $22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

63. Thunder Bay 
Social Services 
Administration Board

Township of Conmee, 
Township of Gillies, 
Municipality of 
Neebing, Township 
of O’Connor, 
Municipality of 
Oliver-Paipoonge, 
Municipality of 
Shuniah, City of 
Thunder Bay

$24,500 $30,500 $37,000 $46,000 $57,000

64. Thunder Bay 
Social Services 
Administration Board

Whole service area 
except as set out in 
item 63

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000
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Item Service Manager Area Annual 
household 
income limit
Bachelor unit

Annual 
household 
income limit
1-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
2-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
3-bedroom 
unit

Annual 
household 
income limit
4-bedroom 
unit or larger

65. District of 
Timiskaming 
Social Services 
Administration Board

Town of Cobalt, 
City of Temiskaming 
Shores, Township of 
Harris, Township of 
Hudson

$22,500 $27,000 $33,000 $36,500 $46,000

66. District of 
Timiskaming 
Social Services 
Administration Board

Whole service area 
except as set out in 
item 65

$50,500 $59,000 $64,000 $69,000 $84,000

Commencement

	 3.  This Regulation comes into force on the later of January 1, 2014 and the day it is filed.

Made by: Pris par :

La ministre des Affaires municipales et du Logement,

Linda Jeffrey
Minister of Municipal Affairs and Housing

Date made: November 27, 2013. Pris le : 27 novembre 2013.

51/13
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 318/13
pris en vertu de la

LOI DE 2011 SUR LES SERVICES DE LOGEMENT

pris le 27 novembre 2013 déposé le 6 décembre 2013 publié sur le site Lois-en-ligne le 6 décembre 2013 imprimé dans la 
Gazette de l’Ontario le 21 décembre 2013 

modifiant le Règl. de l’Ont. 370/11
(MÉNAGES AYANT DES BESOINS IMPORTANTS ET SEUILS DE REVENU DES MÉNAGES — PARAGRAPHE 40 

(4) DE LA LOI)

	 1.  L’annexe 1 du Règlement de l’Ontario 370/11 est abrogée et remplacée par ce qui suit :

ANNEXE 1 MÉNAGES AYANT DES BESOINS IMPORTANTS (ARTICLE 1)

Point Gestionnaire de services Zone Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Studio

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Une 
chambre à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Deux 
chambres à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Trois 
chambres à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Quatre
chambres à 
coucher

1. Cité de Brantford Cité de Brantford 14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $
2. Cité de Brantford Toute l’aire de service 

sauf la partie indiquée au 
point 1

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

3. Comté de Bruce Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
4. Municipalité de 

Chatham-Kent
Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

5. Cité de Cornwall Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
6. Comté de Dufferin Ville de Mono, ville 

d’Orangeville
14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $

7. Comté de Dufferin Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 6

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

8. Municipalité régionale 
de Durham

Ville d’Ajax, 
municipalité de 
Clarington, cité 
d’Oshawa, cité de 
Pickering, canton 
d’Uxbridge, ville de 
Whitby

14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $

9. Municipalité régionale 
de Durham

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 8

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

10. Ville du Grand Sudbury Toute l’aire de service 14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $
11. Comté de Grey Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
12. Municipalité régionale 

de Halton
Toute l’aire de service 20 400 $ 24 000 $ 28 500 $ 33 900 $ 41 100 $

13. Cité de Hamilton Toute l’aire de service 14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $
14. Comté de Hastings Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
15. Comté de Huron Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
16. Cité de Kawartha Lakes Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
17. Cité de Kingston Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
18. Comté de Lambton Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
19. Comté de Lanark Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
20. Comtés unis de Leeds et 

Grenville
Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

21. Comté de Lennox et 
Addington

Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
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Point Gestionnaire de services Zone Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Studio

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Une 
chambre à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Deux 
chambres à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Trois 
chambres à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Quatre
chambres à 
coucher

22. Cité de London Municipalité de 
Middlesex Centre, cité 
de London, municipalité 
de Thames Centre 

14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $

23. Cité de London Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 22

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

24. Municipalité de district 
de Muskoka

Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

25. Municipalité régionale 
de Niagara

Canton de West Lincoln 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

26. Municipalité régionale 
de Niagara

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 25

14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $

27. Comté de Norfolk Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
28. Comté de 

Northumberland
Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

29. Ville d’Ottawa Toute l’aire de service 19 200 $ 22 800 $ 28 200 $ 35 100 $ 38 700 $
30. Comté d’Oxford Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
31. Municipalité régionale 

de Peel
Toute l’aire de service 20 400 $ 24 000 $ 28 500 $ 33 900 $ 41 100 $

32. Cité de Peterborough Cité de Peterborough 14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $
33. Cité de Peterborough Toute l’aire de service 

sauf la partie indiquée au 
point 32

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

34. Comtés unis de Prescott 
et Russell

Cité de Clarence-
Rockland, canton de 
Russell

14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $

35. Comtés unis de Prescott 
et Russell

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 34

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

36. Comté de Renfrew Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
37. Comté de Simcoe Cité de Barrie 14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $
38. Comté de Simcoe Ville de Bradford West 

Gwillimbury, ville de 
New Tecumseth

20 400 $ 24 000 $ 28 500 $ 33 900 $ 41 100 $

39. Comté de Simcoe Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
aux points 37 et 38

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

40. Cité de St. Thomas Canton de Southwold, 
cité de St. Thomas, 
municipalité de Central 
Elgin

14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $

41. Cité de St. Thomas Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 40

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

42. Cité de Stratford Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
43. Cité de Toronto Toute l’aire de service 20 400 $ 24 000 $ 28 500 $ 33 900 $ 41 100 $
44. Municipalité régionale 

de Waterloo
Canton de Wellesley, 
canton de Wilmot

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

45. Municipalité régionale 
de Waterloo

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 44

14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $

46. Comté de Wellington Cité de Guelph 14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $
47. Comté de Wellington Toute l’aire de service 

sauf la partie indiquée au 
point 46

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
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Point Gestionnaire de services Zone Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Studio

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Une 
chambre à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Deux 
chambres à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Trois 
chambres à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Quatre
chambres à 
coucher

48. Cité de Windsor Ville d’Amherstburg, 
ville d’Essex, ville 
de Lakeshore, ville 
de LaSalle, ville de 
Tecumseh, cité de 
Windsor

14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $

49. Cité de Windsor Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 48

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

50. Municipalité régionale 
de York

Toute l’aire de service 20 400 $ 24 000 $ 28 500 $ 33 900 $ 41 100 $

51. Conseil d’administration 
des services du district 
d’Algoma

Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

52. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Cochrane

Ville de Moosonee 30 300 $ 35 400 $ 38 400 $ 41 400 $ 50 400 $

53. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Cochrane

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 52

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

54. Conseil des services du 
district de Kenora

Canton de Lake of the 
Woods, canton de Sioux 
Narrows-Nestor Falls

30 300 $ 35 400 $ 38 400 $ 41 400 $ 50 400 $

55. Conseil des services du 
district de Kenora

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 54

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

56. Conseil des services du 
district de Manitoulin-
Sudbury

Toute l’aire de service 30 300 $ 35 400 $ 38 400 $ 41 400 $ 50 400 $

57. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Nipissing

Canton de Papineau-
Cameron

30 300 $ 35 400 $ 38 400 $ 41 400 $ 50 400 $

58. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Nipissing

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 57

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

59. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Parry Sound

Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

60. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Rainy River

Canton de Chapple, 
canton de Dawson, 
canton de Morley

30 300 $ 35 400 $ 38 400 $ 41 400 $ 50 400 $

61. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Rainy River

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 60

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

62. Conseil d’administration 
des services sociaux 
du district de Sault Ste. 
Marie

Toute l’aire de service 13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

63. Conseil d’administration 
des services sociaux de 
Thunder Bay

Canton de Conmee, 
canton de Gillies, 
municipalité de Neebing, 
canton d’O’Connor, 
municipalité d’Oliver-
Paipoonge, municipalité 
de Shuniah, cité de 
Thunder Bay

14 700 $ 18 300 $ 22 200 $ 27 600 $ 34 200 $

64. Conseil d’administration 
des services sociaux de 
Thunder Bay

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 63

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $
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Point Gestionnaire de services Zone Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Studio

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Une 
chambre à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Deux 
chambres à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Trois 
chambres à 
coucher

Revenu 
annuel 
maximal des 
ménages
Quatre
chambres à 
coucher

65. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Timiskaming

Ville de Cobalt, cité de 
Temiskaming Shores, 
canton de Harris, canton 
de Hudson

13 500 $ 16 200 $ 19 800 $ 21 900 $ 27 600 $

66. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Timiskaming

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée au 
point 65

30 300 $ 35 400 $ 38 400 $ 41 400 $ 50 400 $

	 2.  L’annexe 2 du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

ANNEXE 2 SEUILS DE REVENU DES MÉNAGES (ARTICLE 2)

Point Gestionnaire de services Zone Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Studio

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Une 
chambre à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Deux 
chambres à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Trois 
chambres à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Quatre 
chambres à 
coucher

1. Cité de Brantford Cité de Brantford 24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $
2. Cité de Brantford Toute l’aire de service 

sauf la partie indiquée 
au point 1

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

3. Comté de Bruce Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
4. Municipalité de 

Chatham-Kent
Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

5. Cité de Cornwall Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
6. Comté de Dufferin Ville de Mono, ville 

d’Orangeville
24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $

7. Comté de Dufferin Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 6

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

8. Municipalité régionale 
de Durham

Ville d’Ajax, 
municipalité de 
Clarington, cité 
d’Oshawa, cité de 
Pickering, canton 
d’Uxbridge, ville de 
Whitby

24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $

9. Municipalité régionale 
de Durham

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 8

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

10. Ville du Grand Sudbury Toute l’aire de service 24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $
11. Comté de Grey Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
12. Municipalité régionale 

de Halton
Toute l’aire de service 34 000 $ 40 000 $ 47 500 $ 56 500 $ 68 500 $

13. Cité de Hamilton Toute l’aire de service 24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $
14. Comté de Hastings Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
15. Comté de Huron Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
16. Cité de Kawartha Lakes Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
17. Cité de Kingston Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
18. Comté de Lambton Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
19. Comté de Lanark Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
20. Comtés unis de Leeds et 

Grenville
Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

21. Comté de Lennox et 
Addington

Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
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Point Gestionnaire de services Zone Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Studio

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Une 
chambre à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Deux 
chambres à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Trois 
chambres à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Quatre 
chambres à 
coucher

22. Cité de London Municipalité de 
Middlesex Centre, cité 
de London, municipalité 
de Thames Centre

24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $

23. Cité de London Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 22

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

24. Municipalité de district 
de Muskoka

Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

25. Municipalité régionale 
de Niagara

Canton de West Lincoln 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

26. Municipalité régionale 
de Niagara

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 25

24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $

27. Comté de Norfolk Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
28. Comté de 

Northumberland
Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

29. Ville d’Ottawa Toute l’aire de service 32 000 $ 38 000 $ 47 000 $ 58 500 $ 64 500 $
30. Comté d’Oxford Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
31. Municipalité régionale 

de Peel
Toute l’aire de service 34 000 $ 40 000 $ 47 500 $ 56 500 $ 68 500 $

32. Cité de Peterborough Cité de Peterborough 24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $
33. Cité de Peterborough Toute l’aire de service 

sauf la partie indiquée 
au point 32

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

34. Comtés unis de Prescott 
et Russell

Cité de Clarence-
Rockland, canton de 
Russell

24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $

35. Comtés unis de Prescott 
et Russell

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 34

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

36. Comté de Renfrew Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
37. Comté de Simcoe Cité de Barrie 24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $
38. Comté de Simcoe Ville de Bradford West 

Gwillimbury, ville de 
New Tecumseth

34 000 $ 40 000 $ 47 500 $ 56 500 $ 68 500 $

39. Comté de Simcoe Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
aux points 37 et 38

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

40. Cité de St. Thomas Canton de Southwold, 
cité de St. Thomas, 
municipalité de Central 
Elgin

24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $

41. Cité de St. Thomas Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 40

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

42. Cité de Stratford Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
43. Cité de Toronto Toute l’aire de service 34 000 $ 40 000 $ 47 500 $ 56 500 $ 68 500 $
44. Municipalité régionale 

de Waterloo
Canton de Wellesley, 
canton de Wilmot

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

45. Municipalité régionale 
de Waterloo

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 44

24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $

46. Comté de Wellington Cité de Guelph 24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $
47. Comté de Wellington Toute l’aire de service 

sauf la partie indiquée 
au point 46

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
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Point Gestionnaire de services Zone Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Studio

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Une 
chambre à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Deux 
chambres à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Trois 
chambres à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Quatre 
chambres à 
coucher

48. Cité de Windsor Ville d’Amherstburg, 
ville d’Essex, ville 
de Lakeshore, ville 
de LaSalle, ville de 
Tecumseh, cité de 
Windsor

24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $

49. Cité de Windsor Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 48

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

50. Municipalité régionale 
de York

Toute l’aire de service 34 000 $ 40 000 $ 47 500 $ 56 500 $ 68 500 $

51. Conseil d’administration 
des services du district 
d’Algoma

Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

52. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Cochrane

Ville de Moosonee 50 500 $ 59 000 $ 64 000 $ 69 000 $ 84 000 $

53. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Cochrane

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 52

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

54. Conseil des services du 
district de Kenora

Canton de Lake of the 
Woods, canton de Sioux 
Narrows-Nestor Falls

50 500 $ 59 000 $ 64 000 $ 69 000 $ 84 000 $

55. Conseil des services du 
district de Kenora

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 54

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

56. Conseil des services du 
district de Manitoulin-
Sudbury

Toute l’aire de service 50 500 $ 59 000 $ 64 000 $ 69 000 $ 84 000 $

57. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Nipissing

Canton de Papineau-
Cameron

50 500 $ 59 000 $ 64 000 $ 69 000 $ 84 000 $

58. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Nipissing

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 57

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

59. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Parry Sound

Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

60. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Rainy River

Canton de Chapple, 
canton de Dawson, 
canton de Morley

50 500 $ 59 000 $ 64 000 $ 69 000 $ 84 000 $

61. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Rainy River

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 60

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

62. Conseil d’administration 
des services sociaux 
du district de Sault Ste. 
Marie

Toute l’aire de service 22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

63. Conseil d’administration 
des services sociaux de 
Thunder Bay

Canton de Conmee, 
canton de Gillies, 
municipalité de Neebing, 
canton d’O’Connor, 
municipalité d’Oliver-
Paipoonge, municipalité 
de Shuniah, cité de 
Thunder Bay

24 500 $ 30 500 $ 37 000 $ 46 000 $ 57 000 $

64. Conseil d’administration 
des services sociaux de 
Thunder Bay

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 63

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $
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Point Gestionnaire de services Zone Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Studio

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Une 
chambre à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Deux 
chambres à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Trois 
chambres à 
coucher

Seuil de 
revenu 
annuel des 
ménages
Quatre 
chambres à 
coucher

65. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Timiskaming

Ville de Cobalt, cité de 
Temiskaming Shores, 
canton de Harris, canton 
de Hudson

22 500 $ 27 000 $ 33 000 $ 36 500 $ 46 000 $

66. Conseil d’administration 
des services sociaux du 
district de Timiskaming

Toute l’aire de service 
sauf la partie indiquée 
au point 65

50 500 $ 59 000 $ 64 000 $ 69 000 $ 84 000 $

Entrée en vigueur

	 3.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2014 et du jour de son dépôt.

Made by: Pris par :

La ministre des Affaires municipales et du Logement,

Linda Jeffrey
Minister of Municipal Affairs and Housing

Date made: November 27, 2013. Pris le : 27 novembre 2013.

51/13



3294	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca).

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www.lois-en-ligne.gouv.on.ca).

1874 

ONTARIO REGULATION 319/13
made under the

ONTARIO PLANNING AND DEVELOPMENT ACT, 1994

Made: December 5, 2013 Filed: December 6, 2013 Published on e-Laws: December 6, 2013 Printed in The Ontario 
Gazette: December 21, 2013 

Amending O. Reg. 482/73
(COUNTY OF HALTON (NOW THE REGIONAL MUNICIPALITY OF HALTON), CITY OF BURLINGTON)

	 1.  Subparagraph 1 iv of subsection 2 (2) of Ontario Regulation 482/73 is amended by adding the following sub-
subparagraphs:
	 V.	 That parcel of land in the City of Burlington (formerly in the Township of East Flamborough) in The 

Regional Municipality of Halton, located in part of Lot 13 in Concession I, East Flamborough, more 
specifically described as Lots 63, 64, 65 and 66 on Registered Plan 651 and identified as Property Identifier 
Number 07191-0073 (LT), registered in the Land Registry Office for the Land Titles Division of Halton 
(No. 20).

	 W.	 That parcel of land in the City of Burlington (formerly in the Township of East Flamborough) in The 
Regional Municipality of Halton, located in part of Lot 11 in Concession I, East Flamborough, more 
specifically described as Part 1 on Reference Plan 20R-9297, and identified as Property Identifier Number 
07191-0147 (LT), registered in the Land Registry Office for the Land Titles Division of Halton (No. 20).

	 2.  Section 56 of the Regulation is revoked.
	 3.  Schedule 44 to the Regulation is revoked.
Commencement

	 4.  This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:

Marcia Wallace
Regional Director Municipal Services Office – Central Ministry of Municipal Affairs and Housing

Date made: December 5, 2013.
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Texte d’information pour la gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Pâques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de l’An s’il vous plaît communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format:

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca

2)	 Le tarif publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à un ¼ de page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif est 40,00$

4)	 Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario  www.ontariogazette.
gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée à une bibliothèque locale.

Abonnement:

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.V.H. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable à l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de façon proportionnelle pour la 
première année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au coût d’une copie individuelle si 
l’inventaire le permet.

Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de façon proportionnelle à partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles:

Des copies individuelles de la Gazette peuvent être commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement:

Les paiements peuvent être effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou chèques ou mandats fait à l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit être adressée à :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO

700, avenue University, 6e étage, Toronto, Ontario M74 2S4

Téléphone (416) 326-5306

Paiement – Annonces:

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également être facturés.

MINISTÈRES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 
ou à mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca

mailto:mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca
mailto:mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca
http://www.ontariogazette.gov.on.ca
http://www.ontariogazette.gov.on.ca
www.serviceontario.ca/publications
mailto:mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory holiday 
allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at mbs.
GazettePubsOnt@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontariogazette.gov.on.ca or by viewing 
a printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance. 
In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 
as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at  
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE

700 University Avenue, 6th Floor, Toronto, Ontario M7A 2S4

Telephone: (416) 326-5306

Payment – Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310  
or at mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca

mailto:mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca
mailto:mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca
mailto:mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca
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